LTLLUSTRATION,

JOURNAL UNIVERSEL.

I T il :

Ab. pour Paris. — 3 mois, 8 fr. — 6 mnis, 16 fr. — Unar, 30 fr
Prix de chaque No, 75 ¢.— La calleclion mensuelle br., 2 fr. 75

Ne 22, Vor, [. —SAMEDI 29 JUILLET 18%5.

Bureaux, cue de Selne, 55,

Ab. pourles Dep. ~ 5 mois, 9 fr. — 6 mos, 47 fr — Up an, 32 ¢
pour V'Etranzer. — 10 - % - a0

S8OMMAIRE. — Révolutluas du Merlque. lLe général Sanla-Anna. Portrait de Santa-Anna; Snnta-.dnna el san aide-de-camp Arista
— Courrler de Parls. — Le Sapeur-Powmpler. Cosiume de Service; Grande Tenue; Altribuls; le Sinwstre; Monwarre o ' Fehelte d
crochels ; Appareil Paulin; M, e du Sac de tage. — tue Mory. Nouvelle. — Aundversalee de fniller, Les Féles poliaques
Monument de Farey; Galerie des Tombeaur saus lu Colonne de Juillet; Distribution d» secours. — La rolre de Beauealre. Gitanos,
marchands d'dnes ; Foire de Beaucaire. — 1Poéies Naliens cantesmporalus. 1l G, Berehiel. — Théatees. Les Dem, 1les de Sainl-Cyr;

madame Barbe- Bleue; Francesca. ffne Scéne de Lénore; deur Scéines de madame Barbe-Bleve., — ie algéricane,

d-el-Mezari; Mok d-el~Aboudi. — Bulletln hibllogeaphique. — Annotuces. — Modes. — Currespondanee. — Enfant

eulevé par un Ballon. Gravure. — Rébus,

Lénore
Moh

uer qui alterue avee celle des grands arbres. 11 préte alors
avee ravissement Coreille & cette double larmonie, et saban-
donve, selon sa maniere de voyager, au balancement de la
voitare, an trot de son cheval ou an roulis de sa litibre. 11
apereoitde temps fautre, i travers les fourrés épais, I eronpe
luisante 'une génisse, on les cornes recourbées d'an taurean
A moitié sanvage, qui montre it instant son mufle huniide et
nx étonnés, et disparait en faisint eraquer duns
liaties entrelacées, en broyant Sous ses pivds les
des cobées ¢ les grandes palimes vertes des lata-
niers, i Uétranger demande A son guide d'oit viennent ces
troupeaux en si non élat, le guide Jui répondra qu'ils appar—
tieunent & I'hacienda (grande ferwe) de Manga de Claro, et
Yue Fhacienda de Manga de Clavo appartient an genéral
Santa-Anna.

Cestan sein de cotte labitation que Thomme qui depuis
182] a attaché sou nom A toutes les révolutions du Mexique,
qui en a été le chefun Uinstrument, vient tour & tour, viclo-
FIEUX Ou vaineu, T ié de renommée ou avide de bruit, fa-
tigné de la vie des amps on de Padministration politique, se
reposer de sex travanx, de ses défites ou de xes vieloires;

Révolutions du Mexigue.

LE GENERAL SANTA~ANNA.

Le chemin qui conduit de Vera-Cruz & Mexico longe, en
commengant, les honds de la mer, traverse une plage sablon-
neuse qui sarrondit gracieusement antour d'une petite haie
aux vagues azurées, puis se perd, aprés quelques détours, da
une vaste forét dont on voit & horizon | es de ver-
dure. Le voyageur «ui, apres avoir suivi la gréve o les flots
déferlent avee un murmure imposant, pénelre sous ces ar-
cades naturelles, entend encore le bruissement de 'Océan
répété par les frémissements du fenillage = cest la voix de la

cest v quil mnrt de nouveans plans, qu'il remplace s an-
tipathies politiques par des amities personnelles, qu'il médite
de renverser cenx qw'il a éleves délever eenx qu'tl a ren-
versés, Cest la gae, pendant des mois, des années entieres ,
il vit retiré, Oulrfu" Jusquan moment ou, s transition , 4
Tétonneinent général, son eri de guerre retentt de nonvean
i lautre extremité de la république.

Les faits senls peuvent peindre ce caractere versatile, m-
quiel, remuant; et homme Waspirant qu'a Finpossibde, de-
gotté \le Ia réalité, victorieux apres noe deéfaite, apres
une vietotre, jonant sa vie el <a fortune avee autant d'indiffe-
rence quil expose celle des autres, répandant le sanz <ans
¢tre crael, conmussant du reste asses ses compalriotes ponr
jouer impunéient ee jen 1émeraire, et les asseryissant jarce
qu'il les eonnait.

Santa- Anna doit

AVOIT quar;
L et l ma

Ante =cing on quarante - siy
ans; sa Lalle turitt de Fage e a pas en-
core éjissic ]]wlv, 2rands yeux noirs, ses che-
veux pins noirs encore houclant sur nn front eleve, impri-
nent i sa personne un an de destinelion que ne dement pas
une élocntion facide et alumdante, particnliére dn reste a tons
ceux qui parlent cette helle lanzue espagnole, si srmoniense
et si riche. Il jomnt @ vette élaquence naturelle Fart de con-
naitre mieuX gue qui que ce st b~ ressorts qu'il fat presser,
les fibres qu'il faut attaquer dans Ie copur de ses concitoyens,
et linlluence de <a g s estiniesistible,

Il apparait pour La premiere s dans Phistoire politique du
Mexique en IN2L A cetle époque de sa premiére jeunesse, 1l
commandait un corps d'insury la téte desquels 1l s'em-

are de Vera-Cruz, dont il est nonime gouverneur. Favor de
Fompcrvnr lturbide gu'il avait soutenu de tout <on pouvorr,

@

I't

Santa-Anna el son avle-de-camp \isla,
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1 ost cile & comparaitre devant lui pour rendre comple dane
nsubordination grave. Blessé d'une destitution méritée, mais
quil w'attendait pas, il revient dans la place qu'il comman-
<lnil, liarangue ses troupes, se souleve con_n‘ell autorité Lk
périale, et Jéclare le Mexique république indépendante. Un
général, envoyé pour le chatier, se jomnt a lui; les villes de
Oajaca, de Guadalajara, de Guanajualo, de Queretaro, de San-
Luis-Potosi, de Puebla se soulevérent également, et un an
<'est A peine ¢coulé depuis Pandacieux deli de Santa—Anna,
que I'empercunr Iturbide est renversé du trone. A

Quelques mois aprés linstallation de la nonvelle république
dont le général Santa-Anna avait été le premier clampion, il
se révolte anssi le premier contre autorité de son congre

En 1828, Sauta-Anna est encore gonverneur de Vera-Cruz.
Un complot a éelaté @ Mexico & on le croit complice, et le
congres le rappelle de son_commandement : le congres ne
devail pas étre obéi plus qu'iturbide. Loin de se démettre de
son autorité, qui ne s'étendait que sur la ville de Vera-Cruz,
Santa-Auna, par un de ees coups d'audace qui lui sont fami-
liers, usurpe. Ile cammandement de la province cuticre, ras-
semble ses fidéles Veracruzanos, hat les troupes qu'on lui
oppose, s'avance jusquau fort de Perote, et s'en empare.
Un déeret du sémat déclare Santa-Anna lors la loi, et de
nonvelles troupes sont envoyées contre lui.

Sanla-Anna pousse Ia modération jusqu'a ne pas déclarer
le sénat hors la loi & son tour, et va conumencer une de ces
campagnes d"escarmouches dans lesquelles la spontanéité, la
hrusquerie de ses mouvements le vendent si redoutable; nne
de ces campagnes de marches et de contre-marches, on la
guerre se fait d la manidre des Arabes on des Indiens d’Amé-
rique, par rase, par surprise, et qui tient & la fuis de la guerre
ot de la chasse,

La, le costume dn général el de Pofficier est remplacé par
I'équipement du voyageur : une simple veste avee des attentes
d'épaulettes, un large chapean de vigogne, une manga bleue
ou violette, de lourdes hottes de cheval, de longs éperons
Dattus par le fourrean d'un sabre droit, (el est le costuwne de
Santa-Anna et de son état-major.

Lofficier qui marche A cdté du général, Toflicier portenr
de ces longues moustaches rouges recourhées vers le menton,
et qui i donnent air &"'om ublan, ¢’est le colonel Arista.
C'est I'aide-de-camp de Santa-Anna, son bras droit, son eon-
lident, le compagnon inséparable de ses dungers, celui que,
dans certaine comédie pnllilique. nous verrons Iui donuer la
réplique. Avista est ce que les Mexicains appellent énergique-
ment « hombre de a caballo, » ce qui vent dire que, dans e
melée, pour éviter un coup de lance, il se couchera sous le
ventre (Ho sou clieval et passera outres ce qui veut dire que,
sans mettre pied & terre, il ramassera son épée an plus rapide
galop de sa monture, qu'il jetterarndement sur le flanc le tan-
reau dont il aura saisi la quene entre sa selle et la courroie
de son élrier.

Les suldats que Santa-Anpa commande sont ftons de la
Tierra-Caiiente ; ce sont des hommes dont le corps a la con-
lear et L dureté du hronze llorentin, sur lesquels | s marin-
gouins ne peuvent plus mordre, la lievre jaune wa plus de
prise; des hommes habitués & supporter la faim, Ja fatigue,
qui, sous un soleil bralant dontles réverbérations tordent et
caleinent les entrailles, boivent d'une cigarelle, el qui, apres
douze heures de marche, dinent d'une cigarette. Clest a la
tdte de ces soldats que Santa=Anna va braver la poursuite de
ses enneinis, coposés pent=etre en grande partie de troupes
des zones fruides et tempérées, et qui, dans ce ecas, laisseront
pour traces de lenr passage les cadavres des leurs que la soif
aura consnnes, 11 abiadoune le fort de Perote, tire & Iest
du eité de Tehuaean, Cumino-de-Oajaca, arrive dans celle
ville et s'y fortilie.

Puis, jﬁhusqm" par des forees de beancoup supéricures
aux siennes, il se veplie dans I'intérieur de la ville, et, de rue
en riie, de maison en maison, s'enferme, lui et les siens, dans
le couvent de Santo-Domingo. tet édifice, d pen pros eonme
tous ceux dn méme genre, est protégé par de hantes et solides
wurailles crénelées, défendn par une porte massive et plus
encore par la sainteté de son métier de couvent. Alors va conr
mencer, non pas un siége, car on n'oscerait ni miner, ni saper,
ui canonner la miaison sainte, mais on va tacher de forcer par
la faim et les privations les homnes que nous venons de é-
peindre. Le siége sera long.

Santa - Anna sait a quels cnnenis il a affuire ; aussi, sans

souci dn lendemain, ne pensant qu'a la fatigue du moment,
il chaisit Pendroit e plus frais du convent pour faire sa sieste ;
és il avisera aux moyens de défense. Les assiégeants sont
anquilles, mais ils doivent aussi, de leur coté, pren-
dre lenr chocolat et se reposcr, car la nuit est venue. Les In-
diens suspendent la nuit leurs attaques, les Mexicains font
comnie les Indiens.
Le jour revient, la fusillade comuence, mais plus meur—
triere pour les assaillants et pour les murailles qui protégent les
assiégds que pour ces derniers; puis la nuit succede au jour
une fois encore. Le lendemain, les troupes du gouvernement
ont la mortitication d’entendre le mugissement des heufs se
meler anx hennissements des ehievaux bridés et sellés dans la
vaste cour de Santo-Domingo. Le corps fumant de ces ani-
mauyx, leurs flanes haletants altestent qu'ils ont fait pendant la
nuit une course longue ct rapide, el les cavaliers, concliés
dans leurs grands manteaux, fument insoucicusement.

Tont d’nn coup, 2 un signe muet, chacun est en selle, et,
au moment ot les assiégeants eroient leurs ennemis occupés
A se réjouir de leur sucees, les portes du couvent s'ouvrent
comme ponr les procedsions solennelles ; mais, au liea des ban-
nieres de 'église | des chasubles des prétres, ce sont les han-
deroles rouges des lanciers, les manteaux jaunes des dra-
wons qu'on voit flotter. Les clocliers, au lieu d'étre garnis de
dvaperies ondovantes et de lnisser échapper de leurs cages
de pierce de joyeux repiques, sont conronnés de soldats aux
liguees basanées qui font un feu vif et soutenu. Les assié-
geants surpris sont culbutés, hattus, tandis qu'un détaclie-
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ment de la garnison de Santo-Domingo va 8'emparer & leurs
yeux dun couvent voisin, et sy installe. 1

Le chef qui commande pour le gouvernement s’apercoit de
la faute qu'il a commise en dédaignant d’occuper ce couvent,
dont les clochers lui auraient servi a inquiéter les assiégés;
il se promet, a la premiére occasiou, de réparer son impru-
dence, et prend judicieusement une autre position, car il est
entre denx Teux. Plusieurs jours se passenl, comme les pre-
miers, entre les fusillades, les repos et les sorties, pendant
lesquels Santa-Anna attend un de ees heureux hasards qui
I'unt toujours si merveillensement servi et que la Providence
semble lui réserver; de son coté, le chef des assiégeants avise
au moyen de s'emparer du couvent qu'il ambitionne.

Au moment ot 1l y réfléchit en se promenantavee son aide-
de-camp, les yeux fixés sur I'édifice qu'il convoite, il s’écrie =

« Mais, je ue me trompe pas, D. Cayetano, por Maria san-
tisima, an lien de ees mandits soldats si agiles & nons fusil-
ler il y a trois jours, Japercois les moines sur les elocliers;
ces diables de Pintos se sevont rejoints au géncral.

— Si, senor, répoud V'aide-de-camp; ils n'étaient pas assez
nombrenx pour se diviser ainsi. »

En effet, on voyait les capuchous et les longs frocs des
moines se détacher sur la blanchenr des tours , et on enteundit
un moment aprés les cloches retentir sous leurs coups,
comme si ceux qui les frappatent a bras raceourcis voulaient
célci]hrer la délivrance de la maison sainte et réparer le temps
perdu,

Un moine, entre antres, dépassant ses cainarades de tonte la
(éte, semblait y mettre pius d'ardeur qu'eux tous, et dans
son enthonsiasme , son capuchon rabattn I de temps &
autre pointer deux grandes moustaches d'un rouge vil', mais
que la hauteor rend invisibles.

Le général, attentif & ce spectacle, se tourne vers Taide-
de-camp: « Qu'un détachement, i dit-il, aille occuper de
suite le couvent, ¢t qu'on se hite; cette occasion est trop
précieuse pour la perdre. »

Lordre est exécuté. Un régiment s'avanee I'ariue au bras,
quand tout & coup les moines laissent tomber leurs capuchons
et leurs frocs; les habits rouges paraissent & leur place, e
gréle de balles tombe sur le réghment en marche, et se croise
avee celle que le clocher de Sunto-Dowingo , également cou-
ronné de soldats de Santa-Auna . fait pleuvoir sur lui @ les
niallieurcux sont décimés, éclaireis par un double feu avant
qu'ils ne soient revenus de lear surprise.

Cependant la position devient eritique pour Santa-Anna ;
les vivres ne manquent pas, mais les linances sont épuisées.
Avista, guon a sans doute reconnu dans ce moine anx grandes
moustachies, a ét6, par son ordre, metive & contiibution les
mines d'argent voisines de Oajaca, et il est de retour.

Santa-Anna doune lordre “de lintroduire dans fa picce
qu'il s'est réservée.

« Eh bien! Arista, lui dit=il, combien de talegas (sacs de
1,000 piastres) me rapportez-vons?

—Pas une, mon genéral ; mais, ajonta-t-il, en caressant sa
mwoustache et avee cetle satisfaction de Ilionmie qui a rem-
pli consciencietisement son devoir quoique sans résultat, jai
apporte en eroupe le directear des wines, bien qu'il proteste
pitr tous les saints dn paradis qulil n'a pas un senl réal dis-
ponible. »

Santa-Anua sourit, et Ini dit en reprenant sa promenade :
« Alles dire @ mes muchachos que je n'ai pus dargent,
mais que je lenr accorde un ticrs ¢n sus de lear paye habi-
tnedle. » .

Daus Faprés-midi une grande rumenr se fait dans la ville
armi les assicgeants. Le brait se répand, el ee bl'l\it est
vral, que Mexico it ¢ié pillé, que le president est en fuite et
le gouvernement renversé.

Le hasard providentiel a servi Santa-Anna. Assiégeants

5 se donnent Ja i, s'einbrassent, stappellent des
ples affectuens, hermanos, campadres, et avee
dautant plus de raison que, dans les gnerres eiviles, freres et
«ttent F'un contre I'autre. Les moines sont re—
sssion e leurs couvents, le divecteur des wines

‘ésidence, les soldats de Santa-Anna leur ciel

regagne sa )

bralant en faisant erédit & leur général, et celui-ci s’en va

réver e nonvean sous les ombrages de Manga de Clavo.
Tout ceci se passe dans les premiers jours de 1829,

(La fin @ un prochain numeéro.)

sion est close s M. le ministre de I'Intéricur a fait
savoir, lundi dernier, au gouvernement représentatif qu'il
pouvait retonrier chez Ini et prendre ses vacances. Le re-
wrésentatif 1 ¢ se Vest pas fait dire deux fois : 1l est parti avee
}u joie d'un ¢eolier qui a fini sa tache et s'élance a travers
les grilles ouvertes, pour aller courir en pleine campagne et
respirer & laise. 1 faut avouer que le représentatif est dans
son droit. Voiei hientot it mois qu'il était cloné sur son |

banc de gauche et de droite, et qu'il manceuvrait au centre.
De décembre a juitlet, I'exercice est rude. Quand on est
resté sl longtemps sur son siége, quand on a dévoré tant de
paroles sans saveur, de discours mal assaisonnés et de bud-
gets indigestes, on a besoin de marchier pour se dégourdir
les jambes, et de se refuire I'estomac et Lappétit par des
provisions d'air pur.

La séance de eloture a été parfaitement déserte, comme
cela est dans ses habitudes; quelques honorables se mon-
traient encore, ¢a et Id, sur les banquettes, derniers échan-
tillons du troupeau dispersé, et tout A fait semblables i des
brebis égarées ; depuis deux ou trois mois, les béliers avaient
pris les devants et se promenaient sur les grandes routes
cherchant de I'eau fraiche ¢t un peu d'herbe {endre. i

Les béliers 1i’en font jamais d’antre: ils assistent rarement
aux derniers jours de la session. Les béliers, en effet, sont
chargés de conduire les moutons & la hataille. Dés qu'iln'y a
plus de bataille, que feraient-ils & la téte de la Bergerie? Or
les lreures qui précedent Ja cloture des Chamnbres n’ont pu.l
besoin de ees grands pourlendeurs : tous les partis éprouvent
la méme lassitude ; sans avoir précisément mis bas les armes,
ils sont & peu prés désarmés. Comme il n'y a plus de minis-
tére it battre en bréche, ni de questions de eabinet & enfon-
cer, les larges fronts qui se ehargent ordinairement de cetle
besogue ne se sentent plus néeessaires. tls désertent done, se
contentant, pour empécher la session de rendre le dernier
soupir dans un complet abandon, comme un mourant sans
amis et sans famille, de laisser a I'acridre-garde quelques trai-
nards, qui lui jettent I'eau bénite et crient Vive le roi! an-
tour de son cercueil. Ainsi, les oratenrs illustres, les grands
parleurs et les bavards disparaissent un A un, quinze jours
avant la dernicre scéne de la comédie; il ne reste que les
muets et les hegnes, ceux qui se distinguent & la Chambre
par un trés-profond silence, La séance de cloture est la séance
uit triomphent ces foudres de guerre; le moment de laneer
les éelairs de leur redoutable éloquence est A la fin venu; a
peinie M. le ministre a-t-il prononcé ces mots : « La session
est close, » que nos gens se lévent pleins dardeur, et, se
donnant réciproquement fa main avee de fieres atlitudes de
Démosthénes : « Adien, s'éerient-ils, portez-vous bien, bon
voyage, & l'anncée prochaine!» Apres quoi s'essuient le
front, comme aceablés sous la fatigue de cette terrible impro-
visution, et s disent intérieurement: « Eh ! moi aussi je suis
Mirabean!» Pour peu qu'on les ¥ poussat, ils feraient imprimer
sur velin et distribuer lear superbe discours : « Adieu, a
I'année prochaine, portez-vous bien, bon voyage!»

De lear caté, les électenrs sont avertis el se tiennent sur le
qui-vive? Le canton n'est pas faché de revoir son représen-
tant, et de se rouver engraissé et décoré dans sa personne.
Si le canton est satisfait de son illustre enfant, il jui dresse
un banguet et une demi-douzaine de toasts et d'allocutions ;
st an contraire, il a contre lul quelque rancune, trois on
quatre burcaux de poste, une dizaine de burcanx de lahac,
quelques aunes de rubans arrivant & propos, adoucissent son
ressentiment, et couronnent le front di mandataire d'une
resplendissante auréole. Le grand howmme! il a compris les
besoins de son épogue : honneur @ lai!

Lui, cependant, se proméne par les rues de sa ville ¢'un
pas relevé ctavee tons les signes d’une méditation profonde ;
que voulez-vans? il porte, dans sa téte, les destinées de la
Irance et de I'Europe, FAngleterre, et la Russie, et I'Espa-
goe, ¢l méme un pen ki Cochinchine. Nele dérangez pas, ne
le tronblez as, de grace! prenez gavde qu'il ne se beurte et
ne fasse un fanx pas: Péquilibre du monde en serait ébranlé !
— Si vons avez l]'lnumeur ile payer 200 franes de contyil-
tion, on d'élre patenté, vous pouvez vous hasarder cepen-
dant et Téveiller dans ses réves. L'élu a des égards pour
Télecteur, tant que sa cote w'est pas diminuée; il apercoit
de loin, il lui sourit, il lui tend I main, il le devine d'une
liecne an fumet. Comment vous portez-vous? comment va
madame votre épouse? et votre petit Eugéne? Mon Dieu !
que vous avez bon air el bon visage, ¢t que la France est
lieurense davoir des citoyens tels que vous !

Jen connais un qui pousse & sa perfeetion eet art de ca-~
resser I'électeur et de I'emmieller; celai-1a est tout fraiche-
ment arrivé aux houneurs du représentatif; c'est a la pour-
stiite de cette toison d'or qu'il a déployé nune souplesse de
ressorts digne d’admiration, Yous soupconnait-il électeur, ou
tout ai moins consin, ami, domestique ou portier d'un élec-
teur? il courait aprés vous commeTun limier sur la piste d'un
fin gibier, vous tirait par le pan de I'habit, et vous accablait
de prolestations et de tendresses; vous aviez beau faire et
vous débattre, et dire que vons n'en pouviez mais, qu'il ne
faisait pas votre alfaire, que vos opinions ne vous permet-
taient pas de le choisir, et qu’il s'adressat & un autre : notre
homme n'en démordait pas, et faisait si bien, qu'en vous
quittant il emportait toujours quelque chose de votre per-
sonme ; si ce nétait pas votre vole, ¢'élait au moins le bouton
de votre habit, tant il était tenace et vous tivaillait par tous
les bouts, pour arracher quelques lambeaux de votre con-
scieuce.

Trés-habile 2 tendre ses hamecons en plein vent et & hap-
per les électeurs au passage, il était plus remarquable encore
dans sa chasse de 1'électeur a domicile, Je I'ai va écumer le
pot et arroser le roti pour plaire a la cuisiniére ; il appliquait
i la politique le systeme que I'Eliante de Moliére conseille
pour TEussIC en amour :

@

Jusquan chien du togis it s'efforcait e plairve.

Un jour, c'était la veille de I'élection, il avisa sur sa porte
la femine d'un électeur inftuent ; un enlant de deux ou trois
ans jouait sur le seuil, prés d'elle, illusire rejeton, lorgueil,
Iespoir de eette famille électorale. Le candidat s'approcha de
madame " et la salna de son air le plus souriant et le plus
gracieux; puis, s¢ tournant vers le marmot : « Clest [3
monsieur votre fils? dit-il; charmant enfant, semblable & sa

mére; bon Dien, quels yenx! quel front! il y a quelque
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chose dans celte téte-ld; voila un jeune homme qui ira loin,
nous en ferons un jour un conseiller d'Etat, qui sait? un
ministre; et, si je suis député en ce temps-ly, il ponrra
compter sur ma voIN. »

A ces mots, il prit le petit bonhomue dans ses bras et le
caressa avec de grandes démonstrations enthousiasime et
de tendresse. Soit que lenfant fit sexsible outre mesure 4 la
flatterie, soit que les prédietions que venait de faire le député
en expectative cussent ouvert subitement la voie et chatouillé
son ambition, il ne se contint pas et se conduisit comme les
pelits chicns de I'lntimé sur les genoux de Pervin Dandin,
Précisément Je candidat le tenait en air, dans une sitnation
Perpendiculaire a son visage, de sorte qu'il w'en perdit rien
et fut inondé de ses marques de joie et de re i
Mais il ne s’en troubla point le moins dw monde @ « Adorable
enfant! heureuse wére! » s'éeria-t-il. Le lendemain, I'élec-
tion cut lieu, et notre héros Tat nommé; Lt voix du pere do
enfant vint, au second tour de serutin, compléter Fappoint
de sa majorité, On a vu avee quelle résignation stoique il
supportait, dans I'intérét de sa candidature, tout ee qui pon-
vait lui tomber d’en hants depuis qu'it est député, il en a
essuyé bien d'autres.,

Ce n'est pas seulement la Chamre qui déserte Paris, (ont
le monde s'en inéle; on ne rencontre que des gens qui fon(
leur malle ou qui vout la faire. Quand e mois daoit com-
mence & poindre & horizon, ily a toute nne conche de popu-
lation parisienne qui sinquiete et sagite ; le besoin de loco-
motion la sollicite el la tourmente; vo Paris, si cher ol s
adoré pendant huit mois de Tannée, devient manssade,
insupportable, odienxs il semble qulon étonlie dans ses
mnrs comme daus une bastille; le pavé vous blesse et vous
brale, et vous avez hite de lever le pied et de vous enluir
quelque part, & dvoite on & ganche, ici on 1, qu'importe?

Les symplomes de cette impatience se font voir, en ee
nioment, de tous eotés s ehacun fait ses propavatils de départ
et de ehangement de domieile. A signal donné par les |II|-nx
Clambres, Paris va répondre de tous les points de L villo:
les notaires, les avocats et les avouds expidient les actes,
dévorent les dossiers et se préparent i denander an bien-
heurenx mois de septembre un pende liberté ¢t de repos.
Les présidents et les Juges commencent i meltre lear bonnet
au fourrean et i plier lear hermine et lenr loge, ciressant
U'espoir prochain de donner un peu de bon temps & Thémis;
I'Académie distribue scs conronnes et envoie promener ses
lauréats; le ministere fait atteler sa chaise de poste; la
guerre va au midi, Pinstruction an nord; le connmerce, la
arine, les affaires étrangeres wattendent que Iheure de se
mettre au galop, La royanté elle-meme prendra bien(ot s
vacances : elle ira au chiteau ’Eu dans quelques jours. Ce-
pendant les altesses royales voyagent; mais lout m'est pas
rose et plaisirs pour elles dans ces pérégrinalions que Uolti-
viel et le solennel génent et attristent toujours. Les vacances
des princes et des rois ne sont pas les meilleures vacanges
ne tronvent-ils pas sans cesse, & chaque pas, an coin de
toutes les villes et de tous les sentiers, Ly harangue du maire,
du conseil municipal, du commandant de la garde citoyenne,
du député en congé et de Facadémie ocale qni lni jelte ses
flenrs de rhétorique et lui barve le chemin?

Voyez-vous dans Penceinte des colléges cette multitude
jeune et ardente qui fenillette un dictionnaire , et, les denx
coudes appuyés sur la table, griffonne un theme gree ou une
dissertation latine ? ¢est la nation des écoliers. Voili les véri-
tables bienheurcux, les élus du mois d'aoiit et du mois de
seplembre. Pour ceux~li, du meins, le wot vacances a des
charmes inappréciables, un benheur immense et sans wé-
lange: 1) renferme les émolions les plus vives et donne Jes
biens les plus désirés , Tair, la liberté, les bois, les prés flen-
ris, les courses haletantes dans la plaine ou sur I monta-
gne, les caresses d'une mére, les douceurs du foyer domes-
tique,, les joies de la faniille !

Aussi, comme ils calenlent les jours! comme ils attendent
avee umpatience Fheure qui doit onvrir les portes de leur
cage! A ll'inslnnl ot je vous parle, il n'y a pax un éleve des
colléges royanx, de Rollin & Charlemagne, de Henri IV 4
Louis-le-Grand, de Bourbon & Sain(-Louis. qui ne compte
sur ses doigls tous les matins en se levant, tous les soirs en
se couchant, et ne dise : « Dans nin mois , dans quinze jours,
dans huit jours, je serai en vacances! » Le rplu calmes , les
plus graves, les plus indifférentts, les plus forts en thimes,
ue sont pas eux—inémes exempts de ectle impatience et de
celte palpitation.

Mais nos écoliers ne partiront pas avant d'avoir liveé la
grande bataille de grec et de latin qui couronne Uanudée seolaire
et lui sert de dénouement; hientot les voates de la Sorbonne
répéleront les noms des lieureux vaingqueurs an concours
néral, et chaque collége donnera, dans son enceinte particu-
lieve, une imilation en miniature de ce triomphe solennel ;
henre de la tutle w'est pas loin; déja tous nos jennes athlptes
sarment de Ja plume et i donnent le cest e grande
rumeunr dans les colléges : le provisenr excite ses bataillons,
le professeur les harangne, le maitre d'étude leur erie : Macte
animo! il west puas jusquau ambour qui ne balte Fappel
des classes avee plus de vivaeité et dardeur, donnant i sou
roulement un air de Te Dewm anticipant sur les prochaines
vieloires.

Le combat fini, quand les victorienx s'en retourneront les
courennes au bras, quand les lils, ceints de lanriers, se seront
letés dans les bras des méres, quand le provisenr leur aura
douné le baiser magistral, alors 11 fera bon voir la foule des
écoliers libres enfin s'élancer A travers les grilles et pren~
dre son vol vers le toit paternel en poussant des cris joyens,

En ces jours de liesse el de repos, il semble que le monde
change de face ; il y a de tous cotés un désarmement général
qui ferait presque croire au houheur et & la paix universels;
tont se tait, tout est calme ot tranquille; les avocals ne erient
plus, les ministres ne se querellent plus, les juges ne con-
damnent plus, les professenrs ne donnent plus de pensums ;

i

on se croirait en plein age d'ot, avant le coup de dent donné
imprudemment par Eve aa froit défenda.

Mais quel bonheur n'a pas son exces, quelle wédaille n'a
us son revers? De cette distraction générale que les vacan—
ces antorisent, de cet oubli des afTaires quelles encouragent
et qu'elles donnent, mait un tant soit peu de languenr et de
trislesse 5 chaeun s'amnse it part soi, sar les grands cliemins
on dans son enclos; mais le monde parisien en soufTre; il
semble que la vie se eetire de lui 2 pen d'affaires, pea de plai-
sirs, pewde brait! Ce qui reste de Paris, ee qui ne voyage pas,
ce qui n'a ni parents, ui amis exctra muros, ni coin de terre,
niaison des champs, le Paris imuobile en on mot, le Pa-
ris qui reste sue lien, prend Je ne sais quel air indificrent ot
deshenré. Cetle année, le ciel en i pitié et lni envoie an renede
eflicace contre et engourdissement et cel canui. Quelle est
cette merveillense panacée? Quoi ! ne devinez-vous pas, vous
tous, chers lecteurs, qui en faites, cliaque semaine, nn osage
a ble, vous qui en con e, par expérience, Fineontes-
table vertu? Eb qu'y a=t=il de plns inléressant, de plns éton-
nant, de plus important anjourd’hui que..... le rébus de I'fi-
lustration?

Notre rébus a conguis toutes les affections; notre rébus
altire tous les regards; il west pas de parti, pas de Pyréndes,
que notre ré funisse dans une connnune fratermté el
dont il w'abaisse les cimes ; b est Fintérét, le soucet, la pas-
sion du moment. Les Cliambres ont bien fait de se dissondve,
cir lear élognence palissait devant les mystires de ce tébns
adoré; on ne stingquictait dégi plas de M. Guizot, maiz du
rébus de U Hustration 3 Ya gauche, Ludroile, le centre, avaient
beau se démener ot se débattre. — Quelle est la nonvelle dn
Jour? un discours de Barvot? une harangue de Liamartine?
Zurbano, Narvaez, Savagosse, Madvid, OComnell, Ta prise de
lt Zala? Allons done, vous w'y pensez pas! Voilic de belles
allaives vreaiment aprées des rébus de 2 Hllustration ! Quoi e
plus nouvean, en effet, & Atheéniens! quoi de plas digne dat-
lention que ces rébus meomparables?

L’ llustration est naturellement wodeste ; eependant T plus
rabnste modestie ne saurait se taire en prsence iune svin-
pattliie si honorable et d'un si prodigiens sueces. Se laire ne
serait plus de Ta pudenr, mais” de Uingratitude 5 il est décent
de haisser les yenx quelque temps ot de se dérober & sa pro-
pre gloive ; mais que cette gloire finisse par vous envelopper
de toutes parts el vous inonde, on est bicn obligé de la voir,
de Fenvisager, de s'en faire honneur et de s’eu paver: tel est
le cas de Illlustration.

Ses rébns occupent Paris , e font coucher tard, éveillent
de bonue heure, et souvent agitent ses nuits. Le samnedi , des
que Ulllustration parait, les Parisiens se répandent dans la
ville par centaines; vous eroyez qu'ils vont  leurs affaires :
non , ils courent aprés le rébns. Le chiel de bureau en cherche
le sens & travers ses dossiers, Fagent de change & la Bourse,
le marchand dans sa boutique,, le millionnaire dans son hotel,
la jolie femme dans son houdoir, le garde national en faction,
ct le ministre en plein conseil !

L’ lustration vefusait Tabord de croire & une vogue si
universelle, & une ifluence si extraordinaire | wais il a bien
fallu quelle se vendit & Fautorité et & Uévidence des faits.

A tous les coins de roes, des femmes, des enfants, des
vieillards, arrétent les éerivaius, les dessinateurs, les em-
ployés, les imprimeurs, les éditenrs, les brovheuses, les por-
teurs de ' lllustration pour leur demander le mot di rébus de
la semaine. Toutes les mnits, le rédacteur en chef est éveillé
en sorsant pour la méme question. Dans les théitres, sur
les places publiques, voici des gens en groupe qui chucho-
tent; vous approchiez et vous distinguez ces mots: w Clest
celal — Non, ¢'est ceci! — Je w'en viendrai ja bout !
— Alt! wr'y voici; quel houtieur! je le devine; jai deving! »
Clest encore de notre vébus qu'il s'agit.

Hier, & minuit, M. de Notschild rencontra M. Hottinger
sur le boulevard Montmartre @« Of allez-vous si tard?
— lallais chez vons. — Et moi aussi, répodit M. de Rots-
child, pareil & Fun des denx amis de la fable. — Sagit-il
d'un emprant ou d'nn chemin de fer? — Non, pardien! j'
lais savoir si vous aviez pu deviner le dernier rébus
Tallais vous en demander autant, — Ma foi non! je n'ai rien
deviné. — Ni moi; mais je ne me conche Sals ¢n avoir
le ewur net. — Ni moi, vraiment. » Et nos denx gri
tinanciers se promenerent longtemps de long en large dans
une agitation diflieile & déerire. X quatre heures du matin,
ils chierchaient eneore : lenr anxiété était au comble. Nous
donnerons dans notre prochain numdéro le bulletin des suites
de cetle crise linanciire.

Al méme heure, tout remuait an domicile d'un avoeal
i la Cour de cassation. — Sa jeune fenine se désolait de ne
S Savoir encore i quot sen tenir surle fin mot de Iy chose.
— Elle sonnait ses domestiques, efle hareelait son wari,
et celui-ci, sautant i bas du lit, envoyait cherclier des rensei-
giements chez le premier président de la Cour, et, @ son
défaut, clez le ;:;n'lllv-d N=SCOLN,

Vendredi, le trouble était & Fambassade  d* Autriche';
M. Tambassadenr et madame Tambassadriee avaient inis
tonte leur maison sur pied; est-ce qui'il serait arrivé & mon-
seignenr quelque nonvelle diplonuitique fichense? Eist<ce que
madawe Fambassadrice anvait des many de nerfs? Point du
tout; c'est le réhus de Ulltustration qui cause ce désordre:
depuis le matin, monscigneur se ereusait latéte en vain et se
dépitaits un congres ne lui anrait pas causé plus de soncis;
heurensement, le seerétaire dmmbassade connaissait un mai-
tre des requétes qui compissait un onele de la cousine de la
niéce du propriétaire de I'Hllustration. On remonta de source
en source, et le seerétaire d'ambassade victoricux rapparta
enfin, tout haletant, le mot du rébus a M. le comte ' Ap-
pony. Immédiatement, M. le comte expédia nn courrier
extraordinaire & M. de Metternich.

L’ lustration sent ici le besoin d'exprimer sa reconnais-
sance & ses leeteurs et toute son éniotion.

11 se publie depnis quelqnes jours un jonrnal qui est bien
loin davoir le méme agrément de popularité: Tahonné 'y

mord pas, et Ie lectenr passe a eoté. Un de~ rédactenrs de ce
Journal non moms senérens qa'imneonnn, disait hier aver
Une resicnation napve o« C'esd tres-asréal) travailler
dans ce joarnal-la : on est bien pavé, on vy e
de bitises, ¢f personne Wen st rien '

Sorles

Le Sapeur-FPompler (1),

Costume de service.)

Deux heures viennent de sonner. Paris s'est eafin decids
A terminer sa longue jowrnde; il dort, ou du moms 1) sest
retiré dans ses plus secrets appartements. A peine st les pa-
trouilles grises rencontrent ca et 12 quelque ivrezne attards
dans les rues désertes ot sileneweuses, Tout 4 coup un cn
teerible a troublé e calme de la nut : Au feu! au fen! —
Déji tons les habitants du quartier menace sont révelles en
sursant et courent sans swar o Un meemdie vient de <
déclarer au troisieme étaze d'nne mason habitve par dv
nonibreux locataires ¢t entomrée de mazasins de laois: de
tourbilions de lamme et de fumée séchapiunt par los fendtres
brisées; une foule mimense sagte devant Iy nason; les
habitants dex étages superienrs, ne pouvant descendre par
Fescalier que Fineendie a degh devoré & moitié, s sent refu-
gieés s les taats, ol s sollicitent @ zrands eris de pronipts
seconrs. Le desordre ost i son comble. Les spectatenrs sont
pleins de zele, de bonne volonté, de devonement . ma s 1l
e savent quels imovens emploser por eteindre le fen et s
conrir les mallieirenses vietimes de Finesndie. On redunte leos
Plus grands désastres , et e les locataires des maisons voi-
sittes, perdant la téte, comniencent a jeter par les fenétres lenrs
menbles les plus préciens...

Miis, en ce mowent, un antre eri retenit i Fexteéinité de
a vrue s Les pomprers ! les poniprers {— A\ ees mots, Tespé-
rance renait Jzuh tontes les aniex; 1l seiable que tout danger
ait disparn comme par enchantement , et que Fincendie, siir
de sa (L"f;ulr prochame, diminue d'mtensité et semble vouloir
battre en retraite devant son redoutable ennenn tomjonrs
vainqueur, s arvivent en effel | trainant trois par trors, aver
la vitesse d'un cheval an galop, une pompe muonie de tons
les appareils necessaires | el «I]m voitures charzees de seamn
remplis dean. s verdlent Tr puit comme le Jour. A peine
averis, ils sont partis: ils accourent, ils arrivent, et en
quelques minutes ils ont rétabli Fordre, rondu la confianee
i cette population effrayée , et orsanisé des seconrs efficaces,
L'escalier est détenit: s parsiennent. a Taule de courtes
échelles appliquees d'etaze en étage, jusqiran ot © les ins en
fout descendre dans nn grand sae de torle, sans secousse ¢
sans dunger, les malbeureny qui 'y etarent refuzies el qui,
crovant lenr mort prochame, recommandaient leur ame 2
Dien: | péndtrent dans Fappartement ol 'meendie a
pris naissance, il 'y concentrent | il le detient | ils le _l_ur.l-
vent, ils en triemplient. Deny henres apres, les dernieres
flannmes sont eteintes, et chacun reprend son sommeil inter-
rompus eux seuls retournent a lenr caserne charzés des be-
nédictions de la fonle : mas 1l ne se hvreronl pas encore au
repos 1 cette nuil éme ils anront peut-étre d'autres vies on
dantres proprictés a sanver.

(1) An mowent oit M. te genersl Schramm vient e h-rlnin_vr
Linspection du corps des sapeurs=pomgiens dhe fa ville de Paris,
nous avons cra deveir donner aus lectenrs de Ufilw s/ ration que
ques details pen connus sur Phisloire of Uorgunisation de oe ba-
tailton delite, qui rend e si srands services en temps de pais 3
ta capitate de ly Fravee.
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L’établissement d'un corps organisé de sapenrs-pompiers |
remonte & la fin du dix-septieme sigele, En 1699, Lounis X1V,
qui avait déja donné 12 pompes & incendie i la ville de Paris,
accorda d M. l)umuuriezﬂ)uqerrier le privilége de construire
senl, pendant vingt années , des machines semblables & celles
q'il avait rapportées de I'Allemagne et de la Iollande. —
Les incendiés payaient alors les secours qu'ils recevaient. En |
1703, & Pépoque de Fincendie de léghse du Petit-Saint~
Antoine, In ville possédait 20 pompes desservies par 52 hom-
mes de service, 16 gardiens de pompe et 16 sons-gardiens. ..
Les pompes, alors , étajent déposées dans les établissements
religienx, et des détachements de pompiers accompagnaient
le roi dans toutes ses résidences.

g

\Sapeurs-Pompiers. — Grande tenue. |

Veis 1722, on lisait sur la porte du directeur des pompes :
Pompes publiques du roi pour remédier auwx incendies, sans
qu'on soit tenw de payer. En outre, il y avait a llotel-de-
Ville des pompes qui étaient la propriété de quelques parti-
culiers... En 1764, le nombre des lommes attachés au ser-
vice des pompes publiques fut porté i 80, ct F'on eréa six corps-
de-garde. L’année suivante, les pompiers portérent leur pre-
mier casque en cuivre. En 1767, la compagnie fut portée &
108 hommes, eten 1770, son eflectif ¢tait de 146 hommes,
plus 14 surnumeéraires. 11 y avait une somme de 70,000 francs
allouée a I'entretien du corps. Seize ans plus tard, en 1786,
221 hommes cottaient 116,000 francs. L'année svante, on
comptait 25;corps ~de-garde. En 1792, les théatres furent

(Sapeurs-Pnmpicrs. — Le sinistre. |

foreés d'avoir un service de pompiers rétribué par leur direc-
tion, et déja a cette époque 1l était défendu de rien accepter
des incendiés. En 1795, le corps recut son premier drapeau,
et dés lors les pompiers parurent & loutes les solennités natio-
nales, ils eurent un code et un conseil de discipline , et leurs
veuves furent assimilées a celles des défenseurs de la patrie.

_Bonaparte, premier consul, réduisit le nombre des pom-
piers, ce qui permit d’élever le chiffre de leur solde. Les
compagnies se composaient toujours de 150 hommes, mais
il y avait 60 surnuméraires par ‘compagnie, qui s’habillaient
A leurs frais, et qui en complétaient le cadre. An bout de
deux ans de service, ces surnuméraires étaient exempts de
la conscription, et faisaient partie du corps soldé par I'Etat.

7
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Plus tard, Empereur déeréta que le bataillun des sapenrs—
powmpiers de L ville de Pavis concourrait au serviee de sitreté
publique, sons les ordres du préfet de police, et qu'il serait
sonmis ent tont a la diseipling militaire.

Enfin, anjourdhui, le carps des sapeurs-pomprers compte
625 sous-ofliciers, caporany el soldats, 5 capitawes, 4 lien-
tenants, B sous-liculenants, 1 trésovier, 2 ehirurgiens et 2 ad-
mdants. Ces 625 hommes forment 4 compagnies qui ocen-
pent les quatre points cardimny de la capitale. 1y a dans
Paris 57 postes de ville; chague poste est composé dex

{Sapeurs-Pumpicrs, — Maneuyre de I'échelte i crochets. )

3 hommes néeessaires & la maneuvre d’une pompe. — Le
lieutenant-colonel commandant des sapeurs-pumpiers de la
ville de Paris est M. Gustave Paulin, ancien cleve de I'Ecole
Polyteehnique et ex-chel de bataillon du génie. M. Paulin
west que licuterant-colonel parce yue les statuts militaires ne
permetient pas de nowmer d un grade plus élevé le comman-
dant d’un seul bataillon, et que le corps des sapeurs-pompiers
ne farme qu'un seul bataillon. Toulefois, si, aux termes d
réglements, les pompiers ne peuvent pas étre commandes
par un colonel, la France a conli¢ a leur pelit nombre la
warde d'un de ses drapeaux.

Paris s'agrandit chaque année; partout de nanvelles mai-
sons se constrnisent; certains quarliers autvefois inhabités
se sont transformés, comme par enchantement, en petites
villes enlierement neuves; le chiffre de Ja population s%éléve
daus la méme proportion que le nombre des habitations, et
cependant tel est le zele, tel est le dévouement du faible
corps des sapeurs-pompiers, qu'on ne songe pas encore i
augmenter son personnel; on wen éprouve meéme pas le be-
soin. Quel plus bel éloge poarrait-on faire de eelte adwmirable
nstitation?

Qu'on nous permette cependant de citer un passage de
Favant-propos qne M. le licutenant-colonel Paulin a wmis en
tete de sa Théorie du Maniement de la Pompe :

« Le corps des sapenrs-pompiers de Paris est un corps
d'élite, et eela ne Y(ml étre autrement... En elfet, forsque les
sapewrs arrivent dans o Jiew incendié, ils sont maitves des
localités, 1ous les objets préciens restent a leur disposition
et sous lear garde; 1l faul done avant tout qu'ils soicnt par-
laitement hounétes; anssi existe-t=il fort peu d'exemples
que des hommes de ce corps aient ¢é punis pour infic

« s doivent étre intelligents, car leur métier ne eonsis
pas @ agic comme de simples machines; ils doivent upérer

avee discernement poir exéenter avee froit les ovdres qui
lene sont donnés par lenrs chels, desquels dépend le sue-
ces des operations (lloul s sont eharges.

« s dotvent dre sages, parce gu'une conduile déréglée,
Livroguerie, Lt passion du jen et Ia l'n"q]umlnlion des manvais
licnx peuvent Jes porter i faive plus de dépenses gne lear solde
ne le permeltrait quiils anraient alors hesoin de se pro-
carer e argeat, et que par snile ils powrraient &tre teniés
de souslraire les objets précieny qui se tronveraient alin-
dounes dans fe loeal incendié guilenr est conlié. s doivent
elre onveiers d'art, magcons, charpentiers, conveeurs, plom-
biers, paree que les hommes de ces professions ont ¢
Ihabitude de pareourir Jes licux éleves sans ére ellvayés, of
dagir sur ees points, et quils sont dantaot plis adroits qu'ils
connaissent la eonstrnetion des batunents.

« lls doivent savoir lire et éerire afin de pouvoir s'instruive
sur Jes theories qui Jenr sont donndes dans Jes livees et pon-
voir Jaire au besoin un rapport sur ce qu'ils ont remarqué
dans un eendie.

« 1ls doivent avoir une taille moyenne, parce que ¢'est

dans eclte classe d'hommes qn'on tronve une constitution
robuste et en méme temps agile, qui leur permet de faire de
la gymmistique el de ponvoir agiv ainsi avee peu de danger
dans des opérations oi lenr vie sepait compromise <'ils
niavaient Ihabitde de tasailler s des points éleves, isolés,
et qui itent pea de sécnnité,

« Quand des sons-ofliciers de Fanneée s'encolent dans les
sapenrs-pompiers, ils ne sont ceens duns ke corps que cotnme
stiples soldats, nnl ne pouvaut y élre adinis avee son gride,
car 1l fant que les sons-olficiers qui divigent les sapears dans
un ineendie aient exercé comme simples soldats ponr avorr
les conmaissances requises*dn métier.

« Les officiers qui'y avrivent des antres corps sont ehowis
de préférence dans le géuie et dans Partillevie, »

Lesappareils on ustensiles dont se serventles pomprers pone

éteindre lh\ incendies sont tellement connus on s exictement
représentés duns les gravares ci-jointes, q'il sevat nutile
d'en donner i ine desceiption deétaillée. 1 en est nncepen-
dant qui, bien qu'illustré, mérite néanmoms aue conete ex-
phication. Nous voulons pacler de Fappavei] Caulin.
i ces dernivres amnées les fenx de cave avient fé
s it eteindre et tres—menrtriers, les sipenrs-poi-
s ne pouvant pénétrer dans une cave oit nu incenidie
Clail manifesté, sas s'exposer a étre asphysics par L fuimée
dace 4 la sollicitude paternelle de Jear commandant, ces
dangers wesistent plus pour eus, el ils sout presqiie cet tains
de se vendre maitres en pen de temps des feas de cave les
plus fervibles. En ellet, M. Panfin est Vinventear d'un appa-
veil aussi simple que commode, i Faide dugnel Mhomme gui
en est revetn peat respiver Tacilement ag milien de Ta pl]us
épaisse famée.

Cet appareil pen conm consiste en une large blonse en
basane et cn un’ masque de v demi-cylindrique de trois
millimeétres d'épaisseur, an-dessous duquel est un siflet
sullpzlre servanl i transmettre Jes comurndements. Cette es-
pece de blouse est servée sur les hanches pay une ecinture
qui fait partie de Puniforme du supeur; deus bracelets hou-
elés I ferment sur les poignets; deas hretelles ajustées au
bus de Lt blouse et se houelunt par dervicre la tiennent soli-
dement aftachée.

Cest eclte enveloppe qui doil contenir Tair respirable;
anssi est-elle percée an coté gauche eta la hantenr de la poi-
trine d'mn trou anquel est adapté nn raccordement en enivre;
i ce vaccordement vient se i la vis i tuyan de cuir
avee spirale; ce uyan est Ini-méme 1ixé sur la bache de la
pompe & incendie : or, en faisant fonctionner la pompe vide
d'ean, on envoie dans Ja blouse une grande quantité d'air
frais, qui permet an sapear de respirer Iger
au milteu d'une épaisse fumée et des guz les plos déléteres.
I} recoit méme plus d'air qu'il wen consomme, mins el air
s'échappe par les plis que fait Ia blouse 3 Ja ecinture o aux
Joignets, et en fuyant par ces issues il remplit deus objets
mportants: celui de ne pas géner la vespieation, et celui de
relouler & Pestérienr de Ja blouse tontes les vapeurs malfai-
sanles qui tendraient a s'y introduire.

Apparcil Paulin.)

Nous wvons dit que algeé Fagrandissement de Pavis, on
wépronvait pas le hesoin dangmenter le persomel duenrps
des sapeurs=pompicrs. Cela est svai, el cependant une e
forme devienl plis qoe ya necessaire, fes \t|u‘l|l~-5\“lll—
pie trex=pénible. Ston tardat tonz-
temps encore @ fenr donner des ausiliaives, ils pericaient
vieties de lenr zide et de Jeur dévonement. Laville de Paris
leur doit trop de reconnaissanee pour qu'on ne douhle pas Tear

nombre. Terminons enlin en exprinnt ke van que: toutes

les principales villes imitent Fexemple utle que |« donné
L métropole, qu'elles orzanisent a fears frais des curps Spui-
ciny de sapears—panpiers. Lo o apatal quelles eront
a cetle dépense leur produira do 2ros interits

Au nmowment on nous éermnons, be eo ndaut P i
mstrmre par ses soldats des pompi le N .

lambourg a récemanent euvoseés o« Patis. b
gersapprennent des soldats fraes 1

Sapeurs-Pumpiers. — Manceusre du <ac de sauvelaze.

Jenrs semblubles, mas Fart de les sanver.
donnée i la malheurense cité de Hamhou
pas i tons les chefs-lienx des quatre-vin.
francais?

L'vtlfrosable Jecon
2 e profitera-t-elle
~1n departements

Une Mort.

MM VELLE.

Au mountent of Jallais sortiv, on som avee violence : J'oo-
vris: une femune Y;‘llv. hive, dont les yeuv noirs. azrandis
par la maizrear de ses jml&\'. saltachérent anx micns aver
e fixité efrayante , était i, vn bras pendu a la sonmoue .

ortant de Fautre un bel enfait qui me sourt, quuagues des
[:u'mes tremblassent encore au bout de ses Jones eils.

« Par charité, me dit la femme en réprimant un <inzlo
aidez=moi & le mettre sur son ~éant... il se meurt. »

1 'y ent pas plus dexplication : elle se hita de remonter
l'esealier; je la suivis,

Cétait une personne logée dejutis pea de mnos dans les
combles de la maison avec son mari et trois enfants, Je fa re-
eonnus, bien que je Peusse tont aun plus entreviue nne ou deny
fuis, lorsqu'elle ghs<ait le long de la rampe, tougones situe de
la méme rabe d'indienne conlenr de eendre, envelapper du
méme chile d nnances ternes, et se dissilant de <on uiens
anssi passait-clle inapercue, et cetaent senlement sos he
cufants qui avaient atliré non altention.

Depuis quelques semiunes, cependant, je e v s pdis Jos
deun aines habillés avee nne sorte d'élécanee, sorhie 1 s,

comme de contimme, le dimanche matin, donnant | un
homme dont le visaze triste et Pextréme macvenr [ t
1 penible contraste avee Jeurs mimes rondes ¢ enpae <
deny espiegles se renvosaient Fun i Fantre de [t < d
s aceents qui éveillaient ma sympatln SN Qe e Tel-
contrais plus Phommie ik fznre all AIETY letlnt
Lontonne jusqutan cou, aux bottes s1 bien eirees, e bis

avaient valu plus ' reproche a mon demestspoe , o 10=
vinehe, il ndarrivait plus fregqueninent que
ser avee ses enfants sur notre ese dier commn, dont s .-
combaient toute la larzenr

Depuis pen Fainé avait
Nlechn il ne marehat plus que on

Januais e gae o

ale de pelit dir re-

raplaw, iayant

au hras un grand panier conv uire et ut g se
cacher tout entier. Ce dern tagours, ot babilfant,
habillait, entrainant apres lorson qui e chenmim
laisant, quelque axome de maorale. La 2ravat ut Men-

tor, Fitneriosité de son Telemaqgue de quatre ans, me diver-
tissagent ; de sorle que Pavais sonvent 1 1 pas pour les
suivre Lo quials deseendatent marvche & ache. Caton le
e yeur. conmie s & nommer ez de sept ans,
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porteur du gigantesque panier, répondait moins volontiers
ne son frére i mes agacerics, et je n'ayais pu encore déci-
Hcr ni I'un ni lautre @ entrer chez moi : impossible de me
procurer la satisfaction de leur voir manger les<fn‘andlsﬁ;s que
je présentais comme appils au passage. Le petit Caton inter-
sait.loujours son mot : « Papa ou maman attend, il faut se
ﬁpécher; » et les deux marmots remontaient au plus vite,
emportant, sans y toucher, le gateau ou le fruit que je venais
de Ilcur douner. . . =

Cetteconduile, peu ordinaire aux enfants si pressés de jouir
et qui ne conuaissent que le présent, la physionomie séricuse
de i‘lmmme que javais rencontré avee enx, celle i la fois ti-
mide et doulpureuse de la mere, auraient dii provoquer de
ma part quelques efforts pour connaitre eette fﬂml‘“(‘,'. Le peu-
ple a traduit @ sa maniere le mot d'un ancien, d'llésiode, je
crois, qui a dit, en plus nobles termes : « Quiconque a bon
voisin a bon mdtin. » Moi, J'étais un voisin de grande ville,
c’est tout dire. Je m'étais constamment vanté, je m’en accuse
maintenant , d'ignorer jusqu'aux noms des locataires de la
maison que J'habite depuis douze ans. Je me gloriliais d'étre
exempt de curiosité, jraurais pu dire de sympathie. Mes voi—
sins emménageaient, se mariaient, monraient, se faisaient
enterrer, sans que mes habiludes de bonne compagnie me
permissent de me réjouir ou de m’aﬂhger avee eux; et, comme
s'il 0’y avaitde relations de voisinage que celles que provoque
Toisiveté et quaiguillonne la médisance, je me vantais d'élre
complétement élranger anx commérages de porte 3 porte.
Faimais fort a raconter I'histoire I'nn de mes amis, jeune
homme & la mode, qui se vaatait d’avoir appris par la gazette
un suicide commis la veille sar son palier: la chose, et j'en
rougis, me paraissait du meilleur godl. Fainmis, en passant,
A earesser ou A pincer la joue des pefits voisins, dont le gra-
cienx enfantillage égayait mes regards ; mais chercher a lenr
étre ulile, m'enquérir de ce qui les concernail, fi done!
S'aborder comme on aborde un tribunal, en déclinant son
nom, sa parenté, son pays el ses aventures, c'est le fait des
héros d’'Homére, et je ne me sentais nullement en lmmeur de
renouveler les coutumes grecque

Jarrivat doune sans ricu savoir devanl cette couche ol
S'étaient dévorées tant de lartaes que peut-étre "eusse pu es-
suyer, fant d'angoisses que je pouvais soulager tout au moins.
D'abord je ne vis que le moribond renversé en travers de son
lit;sa femme s'était vainement efforcée de glisser des oreillers
sous les reins du malade ; la force avait manqué & celui-ci
pour se soutenir, a elle pour le soulever.

Quelque attentif que I'on soit & s'épargner les spectacles
douloureux, on m'arrive guere i mon ige sans que la mort
ait plus d'une fois altrisié vos regards; pourfant jamais je
n'avais vu cadavre aussi livide que cet honnne, eneote respi-
rant et souflcant; ses levres étaient blenatres; sa pean dia-
phane, luisante d'une froide sucur, paraissait tendue et collée
par la_fizvre sur ses os décharnés; ses prunelles vitreuses
uageaient dans le vide d'un @il terne et hagard. Glacé de stu-
peur, je le contemplais, tandis que sa femume posail & terre
Ienfant qu’elle tenail dans ses bras.

« Vite, dit-elle, il étoulle! »

La vivacité de ses mouvements me rappela & moi-méme ;
agissant sous son unpulsion, je sus comment prendre le ma-
lade, comnent le reniuer sans blesser ses membres endoloris,
sans aigrir ses écorchures. Quand il fut doucement replacé
au milieu du lit, que les os saillants de ses genoux et de ses
chevilles furent soigneusement enveloppés, que ses épaules
élant soutenues par une masse d'oreillers et de lp.'u]uvts, il put
aspirer un peu d'air dans sa poitrine sifllante, alors seulement
il m'aperent : cet eil immobile 'anima comme d'un redet de

ensée, puis son regard se détacha de moi pour se reporter
ranguis*zunmenl vers sa lemme.

« C'est eet ohligeant voisin, le monsieur ('en bas, qui a
eu tant de bonté pour Julien et pour Charles, et qui vient de
in‘aider & te recoucher, mon ami, répondit-elle. »

La direction que privent alors les yeux du malade me fit
apercevoir un vieux guéridon sur lequel se trouvaient une
tasse, une assielte ébiéchée et quelques débris dorange.
La veille javais donué deux de ces Iruits anx enfants : je
compris que I'orangeade du moribond venait de ce don pre-
caire. Du reste, il ne fallait qu'un regard ponr parcourir la
mansarde et se convainere que sur ce lit sans rideaux, fou-
tes les richesses, comme toutes les espérances de la tamille,
se trouvaient concentrées; ce grabat était encore ce quiil y
avait de moins nu, de plis confortable dans la chambre dé-
pouillée.

Une ride douloureuse se creusa aufour des narmes de
I'homme; il voulait parler. Sa ferme se laissa vers lui, et
plutot au gesfe Janguissant de la main du malade qu'a ses
paroles inarticulées, je devinai un remerciement.

Le genou appuyé sur un vieil escabeau de bois, penché sur
ce visage décomposé, J'essayais de murmurer des paroles con-
solantes, mais les mots expiraient dans ma l\l)llt}l(‘. Ce n'est
Jras tout d’abord, et dés qu'on le veut, qu'on trouve 'accent
(ui soulage, les paroles qu'il faut dire; la timidité gaucle et
stérile qu'on éprouve en présence du mallieur est comme une
punition de Fégoisme qui vous en tenait loigné ; vous n'étes
pas digne de parlera Faflligé : il ne vons conuait pas. 1l pour-
rait vous erier, lui aussi : « 1l ose me parier, eelui-li qui n’a
pas sonffect!» Tont lien de fraternité s'est rompun entre votre
prospérité et son indigence.

le me sentis done soulage en entendant le babil des enfants
qui rentraient. Je ne ponvais plis snpporter ce silence de
mort, interrompu senlement par un bruit de respiration, nne
sorte de rile doul le retour régulier faisait, de ninute en
minulte, tressailliv la fermme. Je n'avais pas le courage de
m'éloigner, la laissant seule entre son nourrisson, qui com-
mencait it s'agiter, et son mart i demi évanoni; et cependant
assister & ee xpeclacle sans pouvoir rendre un service, sans
savoir quelle pavole dire, ¢'était une torture wmorale au-
dessus de mes forces,

Le malade it aussi endendu les voix enfantines, aux-
quelles se mélerent aussiton les eris dn marmot qui se roulait

péniblement & terre sur un lambean de tapis sans gne son

ére I'efil eneore apercu. Le pauvre homme souleva ses deux
Eras, et, trop faible pour le geste énergique par lequel il ser-
blait vepousser quelque chose, il les laissa retomber, tandis
u'une expression d'angoisse parcourait ses traits. )

« Sais tranquille! sois tranquille! ils n’entreront pas! » dit
sa femme, et, saisissant son nourrisson, elle s'élanca hors de
la chambre, tirant la porte aprés elle. 3

Resté seul avec le moribond, je trouvai encore plus impos-
sible de m'éloigner, et, cherchant de nouveau des paroles
consolantes, je murmurai quelques-nnes des plirases banales
dont on ennuie les malades, protocole aussi indispensable que
les fioles, les potions, et toule cette atmospliere nauséabonde
qui entoure leur kit de souffrance. Je parlai du temps qui,
cette année, éprouvait les santés les plus robustes; de la sai-
son qui_Savancail, prometiait d'étre belle, et, selon toute
probabilité, achéverait de le rétablir. Le snurire quelque pen
amer qui fit légerement trembler Ia levre supérieure du pa~
tient m'interrompit. Je sentais qu'il était gauche de répondre
& sa pensée en m'arrétant subitement, et cependant les paro-
les me manquérent... Je balbutiai je ue sais quoi.

« Je vois que vous me plaignez, dit enfin’ le malade avee
ellort; merei... je suis mieux... je ne soullre pas... peu du
moins. La compassion est toujours un baume, et je u'ai ren-
contré que des ceurs bienveillants. » . .

Je wessaierai pas de peindre la sublime résignation que je
lus alors sur ce visage souflrant. Pour me comprendre, il
fandrait avoir vu quelqne chose qui en approchit, et ce n'est
pas communément que I'on rencontre une telle quiétude au
milien des angoisses de la pauvreté, de Tabandon et de la
mort. Le ealme qui se rétablissait sur la figure du malade
s'étendil jusqu’a moi. Ce fut de celui que je prétendars con~
soler qu'émana la consolation. L'aceent de celte voix éteinte
avail je ne sais quoi de pénétrant, et le sentiment qui suc-
céda aux poignautes émotions que je venais de ressentir n'é-
tait pas sans doucenr ; je commencai, si j'ose le dire, 2 jouir
;lhe la profonde pitié qui m'avait oppressé depuis que jétais

Si je ne pauvais encore lui parler (ciue dire & celui qui ren-
ferme en lui-méme ce trésor de paix? ), du moins le silence
ne me pesait plus; mon esprit se remnplissait d'idées, vagues
encore, mais graves, 2 'aspeet de cet homme prét a sonder
le grand mystere, et qui, sur le seuil d'un monde dont il
semblait n'avoir senti que les douleurs, sans se plaindre du
assé, sans craindre Iaveniv, mesurait d'un ceil si calme I'a-
hime qit'il allait franchir.

« Cest le médeein! » dit alors la voix brisée de la femme.
Elle avait ouvert la porte sans qu'on entendit le bruit de la
serrure et des gonds, introduisant un individo dont les traits

és et le teint vif et frais annoncaient Fhumeur joyeuse.
Ce gros homme sapprocha du malade , prit sa main et de-
meura immobile, {'eil fixé sur ce visage qui semblail appar—
tenir plutot & un cadavre qu'd un homme vivaul.

« Mais vous ne lui tatez dunc as le pouls? mais vous u'or-
donnez done rien? demanda la ferame avec impatience. Tl dit
bien quil est mieux; il n'appelle jamais la nuit, mais...

— Comment appellerais-je ? n’es-fu pas toujours I, pauvre
femme? murmura le malade, Uinterrompant.

— Mais, docteur, ces malheureuses transpirations conti-
nuent! Tout & I'lieure il était en nage et froid, froid comme
le marbre. Dites, ne faut-il pas des sinapismes? des vésiea-
toires? Mais, dites donc, docteur! dites dane!

~ Patience, ma chére dame! nous allons voir, répondit
celui-ci avec embarras et tristesse en posant les doigls sur
lartere.

— Jumais ui elle ni moi ne pourrons vous remercier de
vos bons soins, » dit le malade, faisant effort pour presser
le bras du doctenr de la main qui Ini restait libre.

Le médecin continuait son silencieux examen. Enfin,
comme par un soudain effort de mémoire, il demanda si I'on
avait fail usage de la potion ordonnée la veille.

« Les enfants viennent seulement de Fapporter. On I'a re-
fusée lier & la pharmacie, et, j'en suis bien stre, ¢'était le
soir qu'il la fallait prendre, n'est-ce pas? Peut-étre qualors il
aurail dormi! 1l a beau se tenir tranquille, je sais bien,
moi, quil ne ferme pas I'eil; ah! ¢’est bien mal! Ce west
pas ainsi qu'on sert les riches!

— lls sont moins nombreux, ma ehére; on a plutot fait de
les servir. Docteur, la pauvre mére se toarmente; songez
qu'elle a ses enlunts el son malade & servir; mais, croyez
moi, nous n'avons qu'a nous louer du dispensaire; ils ont i
répondre & tant de gens! Dieu voulit que nous fussions les
seuls & souffrir!

— Je ue peux pas I'entendre parler ainsi; non, je ue le
peux pas ! murmura la femme, et elle quitta la chambre.

— Eh bien! elle a raison, reprit le docteur ; la potion -vous
procurera une meilleure nuit. Prenez-la ce soir. Pour le mo-
ment, je ne vois pas autre chose & faire. Le lait de votre
femme vous passe tonjours A merveille, west-ce pas? Je ne
vous muscilfc alueune autre nonrriture,

— Docteur, je vous en supplie, ne Fordonnez plus;» re-
prit le malade avec une énergie dans la voix et une décision
dans le regard que je ne lui avais pas encore vies.—« Entre
son enfant et moi elle s'épuise. Vous savez bien que je n'ai
plus rien & nourrir, docteur; et e'est la tuer, elle! Ne sentez-
vous pas qu'elle anra besoin de toutes ses forces?

— Paix! ignorez-vous done que soutenir I'espoir ¢’est son-
lenir Ja vie? C'est plus pour elle que pour vous que je vous
ordonne son lait. Dailleurs, ne faut-il pas que les malades
obéissent sans mot dire? et pourquoi les appellerait-on pa—
tients, il vous plait? Allons, allons! cela ira mier {mn
courage! 1! fant se remonter un pen; courage, vous dis-je.

— Croyez-vons que j'en aie manqué? murmnra le malade
doucement.

— Nou, cerles, non; pardon, mon brave ami, it le doc-
teur, reprenaut son chapeau. Allez, nous nous comprenons
I'un Tautre; et il y a des cas oit la parole est de trop; mais
(e voulez-vous, je suis animal d'habitude, et mon pro-

tocole me revient a la bouche comme ma signature au hout
des doigts. »

le le suivis, et jallais m'informer de Ja situation réelie du
mallieureux Rue nous quittions, quoiqu'elle ne we parit
que trop évidente, lorsque sa femme se jeta au-devant de
1108 Pas.

« Eh bien, eh bien? demanda-t-elle d’une voix étouffée.

— Nous verrons demain; du reste, toujours votre lait,
tant qu'il voudra le prendre. On cite de merveilleux effets de
Pemploi du lait de femme! La potion, ce soir, comme c’est
convenu; et, je vous l'ai déja dit, ayez quelque ami pour
veiller. Je le veux, entendez-vous! je le veux absoliment,

— Olt! je vous comprends! s'éeria-t-elle; et la malheu-
reuse femme frappa sa téte de ses deux mains.

— Cerlainement, vous devez me comprendre , reprit le mé-
decin d'un ton ferme. Ne faut-il pas vous ménager pour le
soicner, conserver votre lait pour lui et le bambin? Est-ce
qu'une mére ne doit pas songer avant fout A ses enfants ?
A propos, depuis quand ces petits droles oublient-ils de me
dire adien? J'ai promis une balle & Julien. »

Le médecin élevait la voix; Painé des garcons sortit de
derritre une cloison et s'avanga avec timidité ; mais Charles
s'étail déja jeté an cou du docteur.

Tandis que celui-ci jasait avee les enfants, mon attention
Gtail toute a la pauvre femme, que je voyais, dans le coin le

lus reculé, se rouler en quelque sorte sur elle-méme, s'a-
Eandonnant  la doulenr.

Fentendais cependant Julien répéter :

« Tant que cela! Oh c’est trop ! Songez done, monsieur,
vingt sous ! Je ne veux pas acheter une paume de vingt sous!
Vous vous étes trompé, n'est-ce pas?

— E( moi, done! s'écria son frére; combien aurai-je de
billes pour ce beau son d'argent? Est-ce qu'il est tout pour
moi, monsienr?»

Le docteur chierchait i se débarrasser d'eux; mais Julien,
dés il fut assuré que la piece d’argent était bien pour lui,
reprit d'un ton résolu:

« Alors, Charles, ma belle Piéce ronde est & maman, pour
mon papa, et la tienne aussi, n'est-ce pas?

—Oui, oui; je m'en vais la porter & papa, moi-méme !
Cest moi qui veux la lui donner,» cria Charles ; et tandis que
sa mére s'élancait pour empécher Ienfant d'ouvrir la porte
du malade, le doeteur sortait du logement, et je le suivis.

« Y a-t-il de I'espoir? lui demandai-je, en le pressant
d’entrer chez moi.

— De P'espoir! répéta-1-il; mais vous ne I'avez donc pas
regardé! mais cet homme-l est mort; cest un cadavre qui
respire et pense par je ne sais quel galvanisme effrayant ;
tous les organes sont inertes, toute la chair est consumée!
Voila deux jours que je reviens, certain de ne plus le retrou-
ver, et il est 13, encore 1, martyr de la misére. 1l me disait
T'autre semaine : « Comment voulez-vous que je meure, jai
« frois enfants? » Maintenant, il le sent bien, quil faut
mourir, il est résigné; seulement, les forces que sa volonté
avail accumulées pour I'inégale lutle le soutiennent sur la
limite; je vous dis qu'il n’est ni vivant ni mort. Hum! c’est
effroyable ; moi, fait au spectacle des tortures de I'agonie, j'ai
Feine a supporter celle-la. Que diable! c’est trop pour un
homme d’endurer ce qu’un homme ne peut voir!

— 1l souffre alors?

— S'il souffre! vous le demandez? A trente-trois ans,
constitué comme il I'est, avec un corps de fer, quelles an—
goisses n'a-t~il pas falln pour dévorer ces chairs florissantes,
ces muscles roLusles dout il ne reste rien, pour briser ces
forces qu'aucun excés n'avail entamées! La misére I'a dé-
truit pied & pied; depuis six ans ce glas continuel : Du pain!
sonne & ses oreilles; sa femme et ses enfants ont beau se
taire, il I'entend, il 'entend toujours; ils ont travaillé sans
reliche, elle et lui, pour conserver les joues rondes et roses
de ecs pauvres petils ehérubius, destinés maintenant & de-
venir du gibier d'hospice ou @ mendier dans les rues. Com-
ment la veuve soutiendrait-elle cette nichée? lui, le plus fort,
part le premier; elle suivra, c'est la marche; et que Dieu ait

itié des orphelins! la philanthropie e manquera pas de les
éguer a la Providence!

— Javais cru e pauvre homme bon professeur de matlé-
watiques; je ne sais oit j'ai oui dire qu'il n'était point dé-
pourva de talent. Cotmmnent done n’a-t-il pu soutenir sa fa~
mille? Sa femme manquerait-elle d'ordre et d'économie? Au
fait, il m'en souvient, ses enfants étaient toujours fort bien
mis: et, de la part du pere, 0’y anrait-il pas aussi paresse ou
nonchalance? Dans la plupart des miséres, on trouve tou-
jours quelque viee caché!...

— Laissez done ! je &uis las, moi que mon élat :tjmm“e au-
pres des grabats et des lits de plumes, je suis las d'entendre
le riche chereher un vice au sein de chaque misére, comme
I'écolier cherche un noyau au milien de chaque péche. Depuis
quand le malheur doit-il entrainer la perlection? et ot est
celui, riche ou pauvre, qui se vante d’étre sans faiblesse? Oui,
votre voisin était timide et fier: il avait eu quelque vertn
d'outrecnidanee et d'ntrigue, il possédait plus de talent et de
merite qu'il n’en faut pour se tiver d’affaire ; il ne savait que
travailler et souflrir : rien d’étonnant qu'il ait gagné avant le
tenips la porte que nous passerons tous. Sa femme avait spn
vice aussi : elle aimait & voir ses moutards beaux et bien
habillés ; elle passait les nuits i ajuster & leur taille les gue-
nilles qrelle acceptait pour cuy, elle jouissait dans leur pro-
preté et leur borine mine; elle s'était réservé ce luxe, et vous
u'éles pas le seul a I'en blamer! »

Résoln_a en apprendre le plus possible sur mes malhen-
reux voisins, 'amertume de men interlocuteur ne pouvait me
décourager. (1 étail évident que la persévérance dn malhenr
de cette Tamille et la longue agonie du malade avaient irvité
ses nerfs et enflammé sa bile. .

« Oni, vraiment, répondait-il & mes demandes ; — oui, il
donnait des lecons que les parents marchandaient, car le pro-
fesseur était pauvre ; que 'écolier oublinit de payer, car le
mitre éait trop délicat pour réelamer jamais, — Oui, versé
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dans plusiours langues, il a éerit quelques traductions dont
I'éditeur, s'il ne faisait banqueroute, réduisait sullisamnient
le prix pour que le salaire de 'omume de lettres n'éga!ﬁ!{las
celui du copiste qui fait des grosses au Palais. — Oui, 1l a
longtemps remplacé eu chaire uu savant connu, et que je ne
demande pas mieux que de vous nomiuer; mais si le profes-
seur en litre percevait tous les émolnments de la charge dont
l'autre remplissait toutes les fonctions, en revanche le grand
homme n’avait-il pas promis de faire obtenir & sou humble
suppléant Je premier cmploi vacant auquel ce dernier aurait
des droits incontestables , pourvu qu'il ne se présentat point
de candidats pour l¢ lui dispnter? — Oui, il prérumll les tra-
vaux de MM. tels et tels, qui ont anssi formé le louable projet
de lut devenir utiles en temps et licu; est-ce leur faute 57l
wattend pas? Nul doute qu'il wait de fumeuses oraisous fu-
nibres au Pére-Laclise; mais je suis un profane, wmoi, et je
Wirai pas voir répandre des fleurs sur sa tombe. Je me feras
1a quelque affair n ne m'empécherait deleur crier : « E!
que ne lui donnicz-vous du pain de son vivant? cela vous au-
rait écouomisé les couronnes d'immortelles et les Neurs
de rhétorigne! — Du diable i je ne seus en moi tout le fiel
qui mangque & cet homme! Clest sa douceur, je erois, qui
m'exaspére. » i

— Probablement qu'il y a impuissance pluldt que mauvais
vouloir dans ceux qui ne 'ont pas servi...

— A merveille! entrez dans ses caux! Parbleu! il ne Ini
manque que la parole pour suivre cette veine avec plus d'a-
vantage que vous. Il m'en a assez rebattu les oreilles de tout
ce verbiage de bonté! 11 vous dirait, §'il ponvait encore dire,
le malheureux ! que les écoliers qui ne I'ont point ou 1nal payé
étaient plus & plaindre que lui, et que, bien certainenient, ils
n'avaient pu s'acquitter; que les parents qui marehandalent
sa vie étatent génés, Péducation élant si chére; que ses amis,
ses protectenrs ont les ncilleures intentions du mande ; que
le professeur a tout fait pour lui assurer une position aisee;
tout fait! Eh! que ne lui donnait-il seulement un quart des
appointements qu'il touche? La dupe a veillé, travaillé, sué,
atfamé ; le sage a percu, placé, thésaurisé, mangé. Mais, en
lin de compte, un peu plus tot, un peu plus tard, tous denx
auront Je meme lit, la terre; le méme repos, la wort. Il n’y a
donc tieu de plaindre aucun des deux; toul va hien dans le
meillenr des mondes, et j'ai I'honneur de vous satuer, »

Je laissai partir F'irascible docteur, décidé plus encore par
ce que j'avais vu el senti, que par ses apres paroles, a apai-
ser ma conscience, & [aire, quoique trop tard, ce que je pour-
rais pour ines mallieureux voisins. Je me présentai chez eux
le soir méme, me disant autorisé par le iédeciu & remplacer
prés du malade, celle gui devait s’efforcer de dormir pour ne
point échaulfer un lait néeessaire au rétablissement de son
mari et & Fexistence de son enfant. Je fus recu dans la picce
d’entréc : une paillasse rangée dans un coin, et les petites
hardes des enfants, proprement plices sur un tabouret, prou-
vaient que c'était leur chambre & lit. Tous deux, agenouillés
au pied de Ja couchette de paille, se détournérent & demi
rour me regarder et me sourire pendant cette explication. Je
"achevais a Peinc, quand la sonnette retentit au-dessus de ma
téte. Appuye contre la porte d’entrée, je n’empressai d’on-
vrir, afin de prendre possession du logis en y rendant gnelque
service, et S oter a mon hétesse embarras d'accepter mes
offres et de m'en remercier.

Ce fut un monsieur & tournure élégante qui se présenta, le
chapeau sur la téte; en me voyant il fit un pas en arricre:

«Est-ce que le mathématicien a délogé? » demanda-t-il.

Apereevant la femme, il se ravisa, et, entrant d'une facon
délibérée, il me forca & me ranger de cdté, et se dirigea vers
la porte du fond.

« Il faut que je parle sur-le-champ & votre mari, » dit-il.
La femme hésita; puis s'écarta, le laissant passer:

« Quil voie, » murmura-t-clle dun air sombre; et il pé-
nétra dans la chambre du malade ot je le suivis.

L'étranger ne parut voir ni cette picce triste et nue, ni la
eouche labourée par cette longue lutte entre la jeunesse et la
mort, ni ce visage osseux et livide qui ni'avail si fort
remué le ecur le matin. Son.eil distrait errait dans le
vague, évitant de s'arréter sur quelque aspect désagréable
pour lequel sa levre & demi relevée témoiguait d'avance son
dégont.

« IHé bien! ce travail, dit-i

e comptais dessus ce matin.
Savez-vous que deux ou trois jeunes gens de talent me
lavaient demandé? je pourrais me trouver fort mal de
vous avoir donné la préférence. »

Ayant enlin jeté les yeux vers I'endroit ol il entendatt un
sourd mucmure, et d'olt paraissait devoir venir la réponse
inattendue, le nouveau venu tressaillit :

« Malade! reprit-il; diable! eest fort malheurcux pour
noi; je ne puis de ma chaire déelarer que vous étes malade;
¢'est vraiment déplorable de se trouver, en vue, chargé de
toutes les responsibilités. Je disais bien aussi que ces lecons
en ville vous tueraient; il faut savoir attendre, Vous ne de-
vez pas douter qu'un jour ou l'autre je ne vous ease!

— le w'en doutais pas, mais dicr K il fallait vivee, dit
enfin le malade d'une voix faible.

— On sarrange pour vivre de peu; tant de gens se tirent
d’affaire & merveille avee huit sous par jour, cneore faut-il
savoir se passer quelque chose. »

Le mourant fit un menvement ; je nravincai.

« Le docteur a défendu de faire parler son malade, dis-je.
Ne voyez-vous pas qu'il est fort m:l{‘? ajoutui-je plus bus.

— Mais mion travail! reprit 3 voix haule le mionsienr
dtant son chapeaa pour passer avee impatience la iain dans
son tonpet lmsant qu'il ramenait en houele arvondie sur son
Tront, mon travail! Vous devez tout au moins avoir préparé
quelques notes

— Le canevas de la lecon est & peu pres terminé, dit le
malade avecellort ; 1a!» et son regard languissant désigna nn
carton prés de la fenétre.

L'étranger s'élanca vers Je burcau, et feilletant quelques
papiers

« Incomplet! dit-il en observant que je suivais les pages
de Teil; fort incomplet; wais & moi, cela pourra suflire...
Bon courage, allons. Quand vous sevez sur pied, ponrsuivit-il
en se retourmant vers le malade, vous wavrez pas longlemps
a prendre patience; ¢ tranquille, Jai quelque chose en
vue ponr vous! » Tournant alors en roulean les papiers et
cherchant de Feeil une ficelle pour les attacher, il quitla la
chambre, et je w'assis pres de eelui que s venn veller,

Ce [t une nuit longue ct pleine d'émotions.

Purfois je urimaginais qu'il ¥ avait do mieux; la tigure du
malade annoncait woins de souffranee; et plusienrs fuis i”
répoudis anx regards pleins d'anxiété de sa femme qui, de
moment en moment, apparaissait i la porte ;

« La potion a réussi. Dormez tranquille, il va assez
bien. »

Cependant, quoique calme, il ne s'assoupissait point, ses
yeux deneuraient ouverts, et ses paroles, i demi proférées,
ient sur ses levres. Ilavait oublié qui était 1a; et j’éeou-
tais, & genoux, prés de fui. 891y a un spectacle anguste au
monde, c’est la vue de Fhomnne qui le quitte, dans la pleine
possession de son dme, vt prét au (L‘rl'“lﬂl: passigze. )

« Elle ! murmura-t-il une fois, pauvre femme ! elle agrandi
dans ta souflrance.,. le dévouement la sontiendra... — It v
a tant de force dans le sentiment d'un devoir rempli jusqn’au
bout ! »

A un autre moment il disait

« Si petits!... inais Vexemple sert aux plos jeuncs. lls au-
rout un pére li-haut... Alt! que Dien ne leur retire pas la mi-
sere si elle doit les tremperau bien... Oui, celni qnia lutté est
le seul fort. »

Les premiers rayons du matin pénétraient & travers I'étroite
croisée, lorsque je eutendis pousser un soupir. Depu
que temps il ne parlait plus, et, croyant guil s'était & i,
Javais fini moi-méme par w’'endormir. Ce léger sonffle suflit
pourtiant pour wm'éveiller ; je me soulevai sur na chaise, je le
regardai. Je ne sais quel sourire, qui wavait rien ’humiin,
éclaira un moment ses traits et_disparut. Je me penchai sur
lui, je le contemplai, japprochai davantage, j'écoutai... il ne
respirgitplus. . . . ... oL,
quoi bon parler & préscut de la famille qu'il I
ressource, el qui en trouva dans les remords peul-it
cenx qni J'avaient oubliée, Jorsqu’un pen d'aide aurait suffi
pour conserver a la femine le compagnon el Fappui de sa
vie, aux enfants le guide de la leur,

Ce récit n'est paint un conte inventé & loisir pour occuper
la_sensibilité oisive dans vos aines, Ce drame, dont jai été le
triste 1émoin, se commence ou s'achéve dans I'appartement
au-dessus ou au-dessous de vous ; daus votre maison ou dans
la maison voisine : ne pleurez donc pas sur celui qui, pour
la premiére fois sans doute repose en paix, mais cherchez a
vos cotés son frére en souffrance; allez lui dire que vous
n’étes pas de cenx qui isolent leurs amis; que lorsque vous
waurez pas de travail, pas d’argent, pas de seeon
4 nn frére souffrant, il vous reste du moins 3 lui donner une
larme de sympathie, une parole de consolation.

A. M.

Anniversaire de Juillet.

LES FETES POLITIQUES.

Chaque année, quand les derniers jours de juillet raménent
pour la France l'anniversaire de sa plus gloricuse et de sa
plus rapide révolution ; quand la pensée et le souvenir se re—
porteut vers ces jours de jeunesse et d'enthousiasme, l'esprit
est le jouet d'un double effet d'optique morale qu'iln’e Et‘-
las! que trop facile expliquer.

Déjit treize aus! disait-on auprés de nous tout i Ilieure.

Treize ans seulement ! disait nn autre.

Et ces denx exclamations sont vraies toutes deux. C'est
qu'il y a un siécle déji que s’est accompli ce prodige presque
oublié; c'est que ¢’était hier en effet que retentissait ec long
eri de victoire!

Ne semble-t-il pas qu'en se retournant, en tendant la main,
on va voir derriére soi, on va rencontrer cette popufation
ardente et généreuse, on va se méler & rangs, entendre
le tumulte du combat, les eris de joie et les chants de triom-
phe? Ne semble-t-il pas qu'on va retrouver au fond de son
ecenr les illusions, les espérances candides, les réves naifs
qui nous bercatent alors, enfants que nous étions? A quelles
belles et bonues choses, en elfet, navons-nous pas eru alors,
quand ce grand mouvement national vint émouvoir la Franee
enticre et le monde avee elle? Nous croyions que le navire qui
emportait dans P'exil les derniers débris de nos races royvales
emportait avee lui tous les maux. Cette révolution si pu
sante vt si modérée, ce peuple si intelligent, si human,
généreux dont la conduite veuit de condamner hautement
tous les ecees du pouvoir populaire, semblaient ouvrir une
ére nonvelle de paix et de fraternité, Ce drapeau glorieux qui
avait conduit 3 tant de vietoires nos vieilles phalanges répu-
blicaines, notre grande armée impériale, semblait deyoir,
;I\H'f's quinze ans d'absence, laisser échapper de ses plis nue
gloire nouvelle, plus pacifique et plus populaire encore. €'é-
tait Tlige dor: que sais-je? célait kv meilleure des républi-
ques. Oni, tout cela, ¢'était hier, et vous aviez bien raison de
vous éerier : Déa treize ans ¢ déja!
t-ce bien la méme France qui vient de saluer cet
anniversaive mémorable? Est-ce bien nous, jeunes gens, qui
battions des mains, dont le ceur bondissait J'e:

)

wrance et
d'orgueil? Notre génération soucieuse, ennuyée du présent,
inquicte de Favenir, sans ardenr et sans verve, est-ce hien
la méme qui, en 1850, ébranlait dans leurs bases tous les
{rones enropéens, et saluait, le front haut, I'eil radieus, le

ceeur jeune el le sein palpitant, une nouvelle aurore?
Sommes-nous bien celte nation qui, alors encore, prétendait
détre la rrrmli‘rc entre lontes, nous qui ne faisons |||u: rien
de grand dans le monde? 1f semble | en effet §

sieele pour opérer un changement aussi profond et J1e vous
aviez raison de dire : Treize ans seulement!

Ce n'est pas i le lieu dexaminer an point de vue poli-
tique les conséquences regrettubles ou non de la révolution :
e’est un bilan dont Factif et le passif sont loin de se balancer
encore,
Mais il est bou, eependant, de ne pas laisser passer ina-
percus ces anniversawes qui rappellent les grands mouve-
ments des sociétés modernes, Quand tont est calme autour
de nous, gnand la paix fuvorise le développement des arts et
du travail, quand l'ordre, 'ordre public du moins, rigne dans
nos villes, 1l n'est pas sans intérét d'évoquer le souvenir de
ces Jutles passionnees, et de faire servir les enseignements
qui en surgissent ull]]lru;rn's de la mas<e populaire ; car cest
elle qui ‘mrlc le fardean de ces grandes crises révolution-
naires, elle qui décide dn suceés, elle qui a Ihéroisme, 1o
courage et rarement le profit.

1l faut, du reste, faire la part des illusions ¢t ne pas étre
trop exigeant envers la révolution de Juillet, ni lui demander
plus qu'elle ne peut, qu'elle ne doit donner.

Elle a été le premier développement, le premier acte, si
I'on veut, de la révolution de 1759, qui en [ut 'admirable et
terrible prologue. Le penple, qui jusque-ld n'avait compté
pour rien dans les affaires publiques, s'y rua alors avee im-
]étuosité. Le Tiers-Etat qui, suivant Fexpression de Sievés,
«n'était ricn et devait étre toul, » eut son jour enfin, Mais
4 ce mouvement désordonué succéda une ére plus calme.
Contenus par la main ferme, par fa volouté hardie de Bona-
parte, ces éléments, dont désormais il n'était plus permis de
ue pas tenir compte, rentrérent dans ordre.

Le peuple avail pris date; mais ses ainés, les bourgeois
émancipés en 1789, devaient passer les premiers, Puissante
par ses doctrines, par ses travaux, son influence, ses ri-
chesses, ses talents, la bourgevisie, aprés les essais de I'Em-
pire et de la Restaucation, devait arriver la premiére au pou-
voir. La révolntion de Juillet eut pour objet principal son
avénement, el les classes inférieures, les cadets du peuple ,
dresstrent sur le Pa\‘ms cette bourgeoisie dont ils étaient fiers
et qui sortait de leurs rangs,

Nous ne nous rendions pas compte de cela en 1830, Ar-
dente et crédule jennesse que nous étions, 1ous pensions que
tout était fini quand lout commengait 4 peine, nous prenions
le premier acte pour le dénouement. Cette bataille, si brave-
ment gagnée par le peuple, sous inspiration et au profit de la
hourgeoisie, n'était qu'un hércique épisode de I'immense épo-
pée. Comment done nous élonner que ses résullats n'ajent
Pas été en barmonic avec nos espérances.

On a reproché beaucoup de présumption, beaucoup de
fantes 2 la bourgeoisie. On I'a aceusée d'avoir oublié, comme
tout parveuu, sa populaire origine ; mais elle a fait du moins
une grande chuse qui prouve que si elle a pu méconnaitre le
p«zllpTc, clle a eu du moins un sentiment profond du premier,
dn plos indispensable de ses besoins, (:vrui de la paix. Elle a
acheté ce bicnfait supréme (mallieureusement en courbant la
téte, et an prix de sa propre dignité bien souvent) ; mais la
paix nen a pas moins permis le développement des grands
travanx industriels, nouveaux champs de bataille qui pe ré-
pandent plus la terreur et la mort, mais la (écondité et la vie;
ot Pouvrier ne sort pas encore, il est vrai, honoré, glorieux,
siir gue 'Etat le protégera, veillera sur lui, et, au hesoin, as-
surera un asile lionorable 2 sa vieillesse, mais o il marche
avec un seutiment plus élevé de sou indépendance et de sa
dignité.

la bourceoisie a borné sa politique an maintien de la
, si_elle n’a presque rien fait directement pour Famélio-
ion du sort des elasses inférienres, eelles—ci ont fait elles-
mémes de courageux efforts, et anjonrd’hui il se forme a la
téte du peuple, immédiatement au-dessous de la bourzeoi-
sie, une classe nouvelle, intelligente, laborieuse, active, qui
se prépare & stipuler un jour pour les intéréts des classes on-
vrieres, comme les députés de la Constituante stipulérent ,
en 1789, pour les droits de Fhomme et du eroven.

Loin de s'opposer & ce és calme et pacifique de la dé-
moeratie, esperons que la hourgeoisie, wnstruile par sa propre
expérience, le servira au contraire, en preéparant les insti-
tutions que le peuple a le droit d'attendre delle; quelle fa-
cilitera et encouragera plus efficacement son instruction ;
quelle développera et perfectionnera les créations utiles ;
qu'elle honorera le travail et les travailleurs ; quelle <e con-
duira enfin en ainée intelligente et boune , et fermera amnsi
pour toujours le gouffre des révolutions. .

Cette annde, ainsi que Fanoéde derniere, les réjouissances
officielles sont supprimées. Le souvenir de Ja mart du due
d'Orléans est trop révent encore pour qu'on ait cru devoir
autoriser ces fétes afticielles que les gouvernements se Irans-
mettent avec une fidéhité si rave, et dont un de nos collabo-
rateurs a récerument raconté les banales merveilles.

Nous navons done pas & suivre avjourd’lm la foule dans
fa poussiere des Champs vsévs, Ne vaul-il pas miewy, en
eflet, se joindre par la pensée au deuil de tant de familles at-
tristées? Ne vaut-il pas’ mieux parconrir silencicusement la
arande ville, et évoquer le souvenir de ses jours glorieuy?
L'émotion quéveillent le Lonvre, le Carrousel, les Tuileries,
I'i1otel-de-Yille, ne vaut-elle pas bien les emotions du feu d'ar-
titice ou du théitre en plein vent du earré Marigny ? La tombe
modeste de Farey, de ce bon et héreique jeune homme,
wmort pour les lois, » ne lait-elie pas i elle seule revivre le
souvenir de cetle jeunesse d'élite, si ardente, si génereuse

7,

de ce peuple entier suivant avec amour Iuniforme de nos
ecoles?

Voici la colonne de Juillet ! mais w'essayez pas de lire les
noms inserits sur le bronze : entrez plutot avec nous sous les

vastes eaveaux oft dorment tant de braves : ne vous semble~-
t-il pas que de ces voittes humides, de ees froids cercueils,




L/ILLUSTRATION, JOURNAL UNIVERSEL.

sorfent de populaives enseignements ? La, en cffet, ee sont les
yuorts vietorieny ; wais leurs adversaires , mais eeux que le
pouvoir toyal avait armés pour sa défense, les vaineus, n'é-

I
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(Monumsenl élevé i la mémoire de Georges Farey,
place du Carrouscl.)

taient-ils pas du penple aussi, n'étaient-ils !)ms les fréves de
ceuy qui dorment sous ees caveaux sombres? Oh! ne nous le
dissinulons pas ! ¢’est en eela que les révolutions, (HI&']q[lCl
gitimes, quelque glorieuses quielles soient, ont un €ol€ sipro-
fondément triste ! Vainquenrs et vaineus, c'est le peuple qui
fournit tous les morts; cest lui qui soulire de I'interruption
des fravaux ; ¢ est toujours Jui que les partis, longtemps en-
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core aprés le combat, poussent sur la place publique au-devant
des batonneties du pouvoir on sous le glaive de la justice.

Puisqu’une cireonstance douloureuse fait, depuis deux ans,
supprimer les fétes publiques dont Tanniversaive de Juillet
était I'occasion, nous ferons des veeux pour que autorité con-
tinne @ laisser dans 'ombre de vieilles habitudes, qui ne sont
dignes ni du parti vainqueur dout elles ont pour objet de per-
pétuer Te triomphe, ni du peuple, que les fétes nationules de-
vraieul instruire et L‘l]ll()b\il'.

Déja une heureuse modification a ¢ét6é introduite : & ces
horribles distributions jetées publiquement en piture an peu-
ple, commie une patée it des animaux _inunoudes, a cet ignoble
et dégradant nsage ont suceédé des distributions wienx ordon-

nées, plus régulieres, moins sanvages surtout, faites dans
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chaque arrondissement, dans chaque ville de France, aux fa-
imilles nécessiteuses. Certes, ce n'est i une féte ni pour ceux
qui domment ni pour ceux gui recoivent cette awnéne publi-
que; Cest au contraire la constatation officielle d'une des
plaies les pls douloureuses de notre éat social, le paupé-
risme. Mais il est bon qu'au milien méme de ses joies, au
milien de ses plus beanx souvenirs, Ja société se trouve ainsi
en présence du plus grand de ses devoirs, celui d’assurer &
tous ses membres valides le droit de vivre en travaillant.
Savez-vous rien de plus triste que le spectacle de ces mal-
lieureus affamés, de ces visages hives et maigris, attendant
un jour de réjouissance nationale pour receveir um pain et
quelques grossiers aliments? Ol ce n'est pas ainsi que nous
la guérirous cette plaie alfrense qui s'élargit de jour en jour!

AT

{Galerie souterraine des tombeaux sous la Colonne de Juillel.)

Demandez & UAngleterre si sa taxe des pauvres, de plus en
plus insuffisante, a remédié & ce mal qui la ronge. La charité
publique, la vraie charité, ne consiste pas & douner une au-
maone toujours précaive, qui hamilie et avilit la main qui la
recoit; la elarité, c’est lamour de Dieu, Famonr des homnies;
el vous qui gouvernez les nations, songez que vous ne serez
sars de votre pouvoir, que vous ne screz les véritables chefs

I o BIENFAISANCE
ARRONDLSSEMENT

du peuple que quand vous convierez les derniers de ses en-
fants au travail, qui fait vivre et honore, et non i I'aumone,
qui empéche & peine de mourir de faim et qui dégrade !
Nous voici bien loin des fétes accoutwnees. Si nous re-
grettons peu de les voir, pour cette fois encore, supprimées
par ordre, ce n’est pas que nous jugions inutile de consa-
crer, par des solennités populaires, les grands souvenirs,

| Anmiversaire des fétcs de Juillel, — Distributions de seevurs par tes bureaux de charile.)

les gloviens amuversaives ; a Dieu ne plase ! Les fetes publi-
ques sont wn besoin impérieux pour le peuple, ot lear insti-
tution esl d'un ordre si elevé, quelle intéresse a Ia fois la poli-
tique et L morale. Les populations aiment le plaisiv et tien-
nent a égaver le plus quelles peuvent leur passage @ travers

eette vallée de Jarmes. Quand la société ne
des fetes gni les rénnissent, les exaltent et les pas:
pour quelque but cleve , les hommes alors vecherchent les
plaisivs grossiers, |

on l'intelligence

e’sait plus teur offvir
winnent

es orgies brutales on le ceen
unoindrit,

se déjrave,

Loin de eombatire ces nets, ue vaut-il pas mieux les
sanctifier et les faire servir a Famélioration morale du pen-
ple? Dire ce que seront les fetes publigies quand un pareil
sentiment les mspivera, est chose impossible. Cest un reve
que chacun de nous fail suivavt son caur, suivant ses désirs,




L’ILLUSTRATION, JOURNAL UNIVERSEL.

suivant ses idées; mais, ce qui n'est pas un réve, c'est la
possibilité de faire servir les rejouissances populaires 4 I'é-
ducation des masses; d'inspirer au weuple, par le's réu-
nions, par les eérémonies publiques, lamour, la tolérance,
le sentiment de sa propre dignité,

La Folre de Beuucaire.

1l est, dans le département du Gard, une ville phénomé-
nale, qui vit quatre semiines seulerent par année’; une ville
de dix mille habitants, quien compte plus de cent mille du-
rant un mois; une ville sans industrie et sans commerce, ui,
dans un temps donné, se trouve i limproviste Iune des plus
commercantes de 'Euvope; une ville morne, indolente, pres-
que déserte, qui, du 1¢f an 28 juillet, devient subitement
riante, active et populeuse : c'est Beaucaire, Fantique Uger—
num, dout la foire rivalise avec eelles de Leipzig, de Frane-
fort, de Novogorod et de Sinigaglia. Vue par les voyageus
qui vont de Lyon a Acles sur les bhateaus & vapenr du Blione,

celte vicille eité ollve nn coup @il assez pittoresque ; mais |
s vous pénétrez dans Fintérieur, veus trouvez un wéandre

de rues sinueuses, des pavés angulens, des waisons I
dées, el pas un munument, i moins que vous ne preniez pour
tel le chatean de Bel-Cadro, dont les ruines conrounent la
cime d'nn rocher crayeus. La fabrication heancairienne se
borne aux tricots, i L poteric de terre, & la tannerie et i Iy
corroicrie. ol vient que Je commerce a choisi pour rendez-
vous nne aussi modeste résidence , une ville aussi étran—
gere anx spéculations industriclles? Uniquement de ce que
la foire de Beaucaire était franche dans un temps de mul-
tiples prohibitions. On ne sait eomment elle e devint;
les paléograplies ont vainement clierelié la clarte de fone
dation; ns ils penvent vous dire llu'il en est question
dans un acte de 1168, et que les priviléges en furent conlir=
wiés par Charles VI, Lows X1 et Louis XII1. La franchise
fut limitée plus tard. On eréa, en 1652, un droit de réappré-
eéation ; puis un droit d"abonnement de douze sons par balle
qui n'étail pas déballée; puis la douane de Valence, qui, apres
avoir imposé les marchandises portées i Beancaire, les reim-
posait souvent au retour. Ces entraves narrétérent point le
mouvement commercial dont Beaueaive était le centre. Au-
Jourd'Lui (‘uc les communications sont faciles, que les ca—
nauy, les chemins de fer, les paquebots, portent les miarchin-
dises d'un bout du monde & Iautre, que les plus minces né-
gociants vont en fabrique, que les commis-voyageurs péne—
trent jusque dans les ehaumieres, les foires, qui ont pour but
de réunir en un méme lieu les achetewrs et les vendeurs,
semblent une institution superflue, Jamais cependant la foire
de Beaueaire w'a été plus florissante. La somme des alfaires

(Foire de lleaucaire, — Gilanos, marchands '4ncs. |

qu'on y fait élait évaluée 18 ou 20 millions en 17849, par hu-
laure, dans sa Description du ‘[',anguf'rlur.rl,e Dictionnaire de
(Géographie commercale, publié en Fan VIL, dgnu'e le chifire
de 7 nnllions; la France pittoresque celui de 25 willions. Or,
les nombreux négociants que nous avons cousultés portent fa
somme des ventes et achats i 50, 60, et meéne 30 u»ullmus;
il y a progres. A la vérité, le fabrieant n'obtient guere plus
de son produit rendu & Beaueaire que s'il en efleetuat I
livraison au siége méme de sou industrie. Le transport, le

vovage, le lover, la pourriture, angmentent ses {rals géne-
raux; mais il trouve avan en ce qu'il écoule en peu de
temnps des quantités considérables. Le trafie est_énorme a
Beaucaire, paree que cette ville esten communication directe
avee nos grands centres industriels et nos principaux débou-
chés @ par son caml, aver le Lanzuedoe, Burdo:mx‘ Naultes
et autres ports de I'Océan; par le Rhane, avec | .\Ilemat_'nf-_
la Suisse, Lyon, Grenoble, Valence et .\l;u'fcllle: par la Mé-
diterranée, avee I'Mtalie, VEspague, [Afrique et le Levanl.

Mavseille remplit journellement Pancien vole de liq;u!c-:uro,
en approvisionmint ces dernieres contrées de denrées colo-
niales et de matiéres premiéress mais Lt famense foire 'y
rien perdu. Elle a pris un caractere plus industriel; clle est

(Foire de Beaneaire. — Pre Sainte-Madeleine. )

devenue plus utile & nos manufactures, et son importanee

a cté consolidée par u colonization algérienne. |
La foire de Beaueaire commencait jadis le 22 juillet: e'est |

méme eneore le watin de ee jour gue le canon aunonee |

Fouverture légales mais vendeurs et chalands :I‘T:lmx«}-u(
dis Te 25 quin. Le Beaneairien est alors dans Tétat d'un
liowme qui sort de catalepsie s il dormait au soleil, r|l[lltl>ll,
chassait des bee-D travaillait tovjours le mows possi-




LILLUSTRATION, JOURNAL UNIVERSEL.

iguré en étre presque agissanl. Vite, ba-
wes, netloyez ces lambns, changez ces
des papiers neufs, chassez les rats et les
scorpions, etablissez des echoppes le long des murs, rians-
formez les calinels noirs en ehambres, les soupeutes en bon-
tiques, les galetas en appartements. Le Beaueairien Jrend
tous ces soins i votre intention, malhenrens négociants, mais
il saura s'en indeumiser. Un vez-de-chanssée de denx métres
carrés i rapporiers six cents franes; vous paiercz I loca~
tion d'un magasin pendant un mois anssi cher quinne arcade
du Palais-Royal pendant un ang vous serez caserné par
chambrées dans les plus inliabilables repaires. Toutefois, vous
affrontez tant d'inconvénients; la soif du lucre, awrd sacra
fames, vous pousse vers Ja euté !‘nr;linm .@u cunnncngmncnl
de juillet, la foule grossit de jour en jour; le préfet du
Gard se mel en route pour venir gagner, a surveiller L foire
et donner un bal, une indemnité de 10,000 franes; le tribunal
de commerce, la balance & la main, accourt de Nimes, son
siége habituel; le Rhione se eouvre de barques, de tarlaoes,
de felouques génoises, de pinques catalanes, de navires de
foutes nations. Suivant un vieil usage, le maire ollre au
premier arrivant nn monton des Guarigues (}un! I'équi-
page mange la chair, et suspend la pean, hourrée de paille,
i Textrémlé du grand mat. Les quais s'encombrent, puis
les rues. Elles s'ombragent de teufes protectvices et de
toiles jaunes, blanches, rouges, verfes on bleues, qui por-
tent en lettres ultra-majuscules les noms des marchands,
leurs adresses lixes et temporaires. Les uiagasins s’emplissent,
les marchandises débordent jusqu’an milicu du ruissean des-
séehé; les banes de pietre, les bornes méme, sont envahis
ar des merciers ambulants; un tamulte perpétuel, un bour-
onnement confus d'abeilles humaiues, retentit dans cette
ruche immense. Francais de toutes provinees, élrangers de
loutes nations, vont, vienunent, se coudvient, conversent,
surfont, marchandent, déboursent, recoivent, déballent ou
chargent des colis. Que de costumes, de types, de langages
divers! Li, sont représentés Arles, Nimes, Aviguon, Castres,
Carcassonne, Toulouse, Montaubau, Saint-Pons, Mazamet, Lo-
déve, tout le ndi de la France, depuis Bordeaux et Bayonne,
| "4 Gap et Dragnignan. L'Alsace, Rouen, Saint-Quentin,
Sedan, Elbeuf, Flers, Mavenne, Laval, ont déversé d
Beaucaire une partie ¢e lenr population. Lyon, Saint-E
Villefranche, Tarare, Thizy, Voron. Roanne, ont au:
lent eontingent. On y est venu de Geneve, des villes anséa-
i E , de I'ltadie, de I'Espagne, de I'Algévie, du
cee, de ['Arménie, de \‘E"yplc et de diverses
autres régions levantines. Le total de cetle masse est incal-
culable. « On y a compté jusqu'ia trois cent wille personues, »
dit M. A. Hugo. « Cent mille négociants 'y rendent, » selon
Vosgien. A en eroire la Statistiyue de Peachet, «il w'est pas
extraordinaire d'y voir un concours de six cent wille hom-
mes. » D'aprés Annuaire publié en 1843 chez M. T, Didut,
«dans un espace ot dix mille personnes sout & T'étroit en
temps ordinatre, se groupe une population de deux et quel-
quefois trois cent mille négociants. » Nous pensons de visu,
que du 1¢f au 50 juillel, Beaucaire dovue Phospitalité a en-
viron deux eent cinquante mille individus. Comme I'avance
Jean-Michel, de Nimes, dans son poéme languedoeien sur
P Embarras de la fievo:

hle: el le voici trar
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La gnantité et la variété des objets de commerce corres-
pondent au nouibre des marchinds et des aclieteurs, 1l vous
est loisible de vous procurer a Beauecaire des rouenmeries,
des toiles, des tissus (\(‘ coton, des draps, de Porfévrerie gé-
noise, de la quincaillerie de Paris, de Lyon, de Saint-Claude
et de Thiers, de la parfumerie, des savons de Marseille, de
la rubannerie, des liqueurs de Montpellier, de la droguerie,
des épices, des laines d'Espague et de Barbarie, des euirs
de Russie et &' Allemagne, lies fers, des planehes, des bou-
chons de liége dn Roussillon, cte. Il scrail impossible de se
reconnditre dans ee dédale commercial, si autorité navait
établi an ordre de vente et un classement méthodique pour
cerfaines marchandises. Du 10 an 18, on vend les rouenne—
ries, les impressions, les articles de Mulhouse; du 18 an 23,
les draps et les laines; du 2 au 26, les soies gréges, du 26
au 29, les sotes lavées. Les articles ' Alsace, de Rouen, de
Saint-Quentin et de Tarare ocenpent les rues Busse, des
Couvertes et dvs Qualre—Rois: les enirs, Ya vue des Tanneurs:
les toiles écrues ou Dlanelies, la Placette ot les rues adjoa-
centes. La draperie loge rue [awte: la quincailletie, rue
Beauregard 3 la meveerie, rae Tupin. Les grands magasins
de bimbeloteries s'installent an Bazar, pévistyle convert situé

res de la Porte Beawregard. Sur la route de Nimes s'opére
A vente des ehievaux et des be Comds elle e
car il y a pour eux une foire spéciale le lendemain de
cension. Les saliisans, anchois el sardines, sont sur les ha-
teaux du esnal, les fers sur les <|u;1i~ dn cimal et du Rhione,
les hois sne la greve, a Pextrénteé de la ville. La lingerie et
les éventails, les elipeaux de paille et les foulards, les robans
et les nouveantes, les papiers peints el les casquetles sta-
tionnent dans la rae des Bijoutiers, ainsi nommée sans doute
parce quan y vend de tout, exceplé des hijous.

La ville entidre est au commerce; le peé Seinte-Madeleine
est i la fois an conmuerece et au L une vaste pe-
louse, (qui serait une délicicuse promenade sans | ral,
les cousins, la poussiere, la chalenr et Pail des cuisines en
plein vent; elle est entourée d'allées Formes el de platanes
disposés en triamgle, dont un caté longe le Rhone, o dont
'angle aigu aboutit wux rochers du Bel-Cadro. Un bail &
loyer d'une durée de six ans donne & des adjudicataives le
droit de batir sur le pre de aques. Une ville de hois 8’y
wee la ville de pierre, car e faumt=il pas
tes, les patllassons, les pates d'Htalie, les parfums
Grasse, les cordages, les souliers, la grosse ferronnerie,

r. L

les porcelaines, les faiences, les verres, les pipes, les eristaux
et foul ce qui constitue la base des magasins & vingl-cing
sous? Sans le pré Sainte-Madeleine et ses asiles, que de
viendraient les nains, les géants, les hereules, les honimes-
squelettes, les cirques, les combats de houledogues contre
des ours rogueux et muselés, la Défense de Mazagran, Gene-
vieve de Brabant, la Passion, la Bataille d’Austerlitz, les
ménageries ambulantes?

Commo son lions, tcopars,
Panteros, mouninos, rainars,

Et 1ant d’autros bestios sauvajos,
Qu'y gagnan «(Carzen qué fon rajos.

Que deviendraient les charlatans qui espérent tronver &
Beaucaire une fortune, A Pexemple de feu Chavigny, devenu
pres%ue millionnaire en vendant i la foire un vermifuge effi-
caece?

Le soir, vers les neuf heures, le pré Suinte-Madeleine pré-
sente a peu pres le méme spectacle que les Champs - Ely-
sées anx fetes de Juillet : la eohue est taterminable; le bruit
des grosses caisses, des eymbales, des galoubets , des trom-
Pelles, les appels des paillasses, les aboicments des chiens, les
op, hop des écuyers, se mélent en vn gai eharivari. Les bals
de Nimes, d' dix, & Avignon , des Catalans, efe., réunissent
des danseurs de ees diverses localités. Des milliers de consom-
mateurs se rafraichissent avee de la biere de Lyon, des glaces,
des grenades et des saucissons d’Arles. Dans les cafés-spec-
tiacles, enjolivés de guirlandes et de tentures multicolores ,
des chanteuses, en toilette de bal masqué, psalmodient les
romanees de mademoiselle L. Pnjel; des lustigs vxécutent le
Choriste ou le Marchand d”Images , des Espagnols dansent les
plus fougneuses cachuchas: le tout avee accompagnement
Torchestres criards et asthmatiques. Toules ces exhibitions
ravissent les assistants : apres leurs laborieuses journées, ils
sont si heureux de se distraire, derespirer, d‘onll)ﬁer le comp-
toir et les chiffres!... Tout devieni nectar pour I'iomme
altéré.

Loin des jeux populaires, dans un coin de la prairie, campe
une population bizarre, celle des Bohémiens. Noirs, erasseux,
demi-nus, ils sont couchés autour de leurs cluarrettes, péle-
méle avee leurs clievaux et leurs cliens. Lear industrie est
la vente et la tonte des dnes, la chiromaneie et surtout la
mendicité. Par intervalle, une Bohémicune se détache de la
bande, eharge sur ses épaules un ou deux enfants i la ma-
melle, en prend wu plus grand par la main et va demander la
cavitat par les rues. Elle pousse les glapissements les plus
plaintifs, tandis que son jeune acolyte, innovatenr musical,
se donne des conps de poing sur le menton pour se faire cla-
quer les dents.

Tel est, en raccourci, le tableau de la foire de Beaueaire ;
il se reproduit tous les ans avec de faibles modifications. La

grande assemblée est officiellement dissoute le 28 juillet
négociants plient bagage ; les navires remettent a la voil

les diligenees partent chargées de voyageurs; la ville se dé-
) & At .

peaple lentement, et le Beancairien se rendort. Comme le boa,

1l a fait son repas; il va mettre onze mois A digérer.

Poétes Italiens contemporains, *

(Voir p. 86.)

1L

G. BERCNET.

1l y a quinze ans environ, si nous ne nous trompons, que
le Giobe. journal que n'ont oublié aucun de ceux qui i cette
époque s'occupaient séricasement de littérature, et le nombre
en élait grand, publia, sans nom d'autenr, le texte et la tra-
duetion de deux pelils poémes ilaliens remarquables par la
forme, par la pensée, surtout par I'énergie et la profondeur dn
sentiment. Ces poénies, divisés en strophes comme presque
tous les poémes italiens, avaient recu de leur auteur le modeste
titre de Romances, qu'll leur a conservé : ¢’étaient le Remords
(il Rimorso) ¢l U’Ermite du Mont-Cenis (it Romito del Ce-
nigio); lous deux éluient une énergique protestation contre
la domination étrangére , fous deux étaient un cri de liberté
quidevait retentir profondément dans les ceurs italiens, et qui
réveilla de secrets éelios dans toul ee qu'il y avait en Frauce
de noble, de générenx, de jeune, de vivant.

Effectivernent la France élait anssi lasse du jong que lui avait
imposé Tétranger que Nalie était lasse elle-méme du joug
autrichien : I'une el lautre avaient jadis combaitn sous le
méme drapeau, et ni une ni Pautre w'oubliaient que la jeune
République Cisalpine ef la jeune République Francaise avaient
ié seenrs un moment. Les amis de la liherté se considéraient
daillenrs comme Ireres i quelque pays r{u"ils appartinssent ; ef,

rdant la belle Italie du sommet du Mont-Cenis, il n'en
ait pas un qui ne fit préta s'éerier comme Permite de Iy
romanee : « Mandit soit=il celni-lv qui, sans pleaver peat
sapprocher de lu terre de doulen Les malheurs de I'ifalie
sont innnenses , s doulenr est inépuisahle. Elle a voulu la
is, insensée ! elle a crn anx princes, elle s'en est
fide & leurs serments pour obteniv ce quelle voulail. Ses
princes Tont jouée, ils Pont entourée de perfidies; ils Font
vendue @ Pétranger. » B tandis que Bevehet, car e'élait lui
qui chuntait ainsi, exhalait avee énergie ses donleurs de pa-
triote, plis dun avdent admirateur fe silua tout bas du nom
de Béranger de ! Italie quelui donnent encore aujonrd’hui bon
nombre de ses compatriotes. M. Berchet trouve lui-méme,
nous nen dontons pas, 'éloge fort exagéré; mais, au-
dessons de notre grand poéte national, les places sont encore
élevées, honorables, et Fanteur des Romances, on doit le dire,

occupe peul-dtre la premidre dans le genre auquel il g'est voué,
genre qui, il ne faut pas Toublier, n’est qu'une partie et non
toute la gloire de notre Béranger.

Né dans eette belle Lombardie qui, plus rapprochée du
nord que les autres parties de P'ltalie, phis francaise aussi, a
su se faire une langue qui n'a ui la mollesse du toscan, ni la
grice enlantine el coquette dn doux parler vénitien, mais
plutot une sorte de vigourcuse senteur que semble Inj eommit-
niquer le vent sain el parfois épre des Alpes, si le mot ipre
pent sans eontre-sens s‘nppli?nur i quelque chose sur cette
douce {erre d'Italie ; né dans la Lombardie d’une famille ita-
lienne mais originaive de Franee, Berehet, comme aussi Man-
7omi, a suretrouver tonte 'énergie de Mantique idiome italien
el eette énergie il l'a puisée dans la doulenr de son dume, car
depuis de longues années ce n'est que dans Pexil que le noble
pocéte peut aimer, chauter s palrie, et on sait ce qu'est la
patrie pour Iexilé, de quelle sainte auréole clle Ini apparait
ceinte au dela de la barriere qu'il Jui est interdit de franchir.

Le reeueil que nous avons sous les yeux,el qui se compose
de huit poémes, plus ou woins élendus, porte a chaque page,
Jati presque dit i ehaque vers, Pempreinte du regret de la
patrie, de la haine de P'éiranger, de amour de la liberté. Le
premier de ees poémes n'est pas consacré a I'ltalie , mats &
une autre grande nationalité longtemps gémissante sous le
Jjoug étranger, qu'elle est enfin aujourd’lui parvenue i se-
couer, non sans d'immenses efforts, non sans verser pour le
saint haptéme de son indépendance des flots de sang maho-
mélan, et surtout chrétien. Ge poéme, d'environ quatre cent
cinquante vers, est une @nvre véritablement grande, malgré
ses dimensions peu étendues, et ln composilion en est si belle
que, dans Pimpossibilité de traduire iel cette piece dans son
entier, a cause de sa longueur, nous espérons intéresser
nos lecteurs en lenr en offrant une bréve analyse.

Les Fugitifs de Parga (1el est le titre de ce poéme divisé
en rois parties : le Désespoir, le Récit, la Malédiction) com-
meneent ainsi : Un Anglais, Henri, traversant la mer sur un
navire grec de Corcyre, voil un homme assis sur le rivage et
regardant du eoté ot doit se trouver Parga, que I'Angleterre
vient de vendre au farouche Ali-Pacha, Nvrant sans pitié ses
liabitants elirétiens & toute Patroeité des vengeances musul-
manes. Tont dans 'homme du rivage aunonce le plus pro-
fond désespoir, et apres avoir vainement tenté de se poignar-
der, on le voit se préeipiter dans les flots, malgré les efforts
diine femne qui le suit: « Qu'on le sauve! » s'écrie Henri;
mais pres de lui une voix s'éleve d'au milieu des ma~
telots grees, el cette voix lui crie : « H&! que Uimporte, vil
Anglais, que tumporte k. mort d'un malheureux débris de
Parga !y Henri se tut; mais il ressentit profondément Uinjure
qui lui était adressée, et 'infamie de I'lle ot il recut le jour
pesa lourdement sur sa téte. Cependant le fogitif de Parga
esl sauve, et sa triste épouse trouve avec Ini un asile assuré a
bord dunavire coreyréen. L’ Anglais manifeste une douce sym-
pathie aux pauvres exilés ; il semble vouloir réparer, au moins
envers euy, les torts de sa patrie, et lorsque le navire touche
terre, il est devenu leur hiote, et ose enfin, au milien de la 16~
thavgie o est plongé le Gree, demander a la jeune épouse de
lui dévoiler la cause de tant de douleurs. « O bienveillant étran-
ger, & quelque pays que tu appartiennes, il w'est doux de
Couvrir mon ceeur, répond eclle-ci; sans doute I'ange de
Parga U'a lui-méme amené ici pour étre {émoin du malheur
de son peuple. Mais avant de parler, je t'en supplie, si, du-
rant mon récit , il sort de ma bouehe quelque parole qui te
puisse blesser, ne Uen offense pas, mais pleure sur nous. »
Puis, apreés avoir considéré quelques instants avec amour son
époux endormi, apres s'étre réjouie de voir son front plus
calme, la Greeque revient raconter & Henri les malheurs de
sa patrie,non sans s'interrompre maintes fois pour s'approcher
encore du Iit de son cher malade.

Les Turcs avaient vouln punir Parga, qui, non contente
davoir offert un asile aux héroiques Souliotes, tendait encore
les bras & fous les proserits. La guerre fut terrible : « Nous,
femmes, nous-mémes on nous vil combaltre, on bien, accou-
raut au bruit du mounsquet, aider nos fréves en rechargeant
leurs armes. La victoire fut le prix de notre courage. L'en-
nemi se retira, mais en se retirant il jura de se venger, et les
malheureux habitants de Parga, voyant venir la tempéte, cher-
chiérent nn refuge ; mais, hélas ! ou le cherchérent-ils? « Dans
le nid du serpent ! » Un ban ne tarda pas & leur apprendre que
les Anglais, sous la protection desquels ils s'étaient mis, les
avaient vendus au farouche pacha de Janina, lenr mortel en-
nemi. « Alors un cri général s'éleva du milien de nous: Non,
nous le jurons par notre Dieu, nons ne nous soumetirons pas
au tyran ; plutol mille fois I'exil que Pesclavage. » Puis, avant
dubandonner leurs foyers, les Parginotes se préparent a I'exil
en célébr int s ; el pour que I'Osmanli ne viole
pas les sépultures de lenvs péres, ils tirent les morts de leurs
tombeauy, et rassemblant sur un bicher qu'ils bénissent
avec de pieuses cérémonies Jes ossements sacrés, ils y mel-
tent le feu, et, touchant souvenir des meeurs de leur antique
halrie , « les vierges et les jeunes éponses saerilient sur le

itelier leurs chevelures flottantes. Quand le bicher Tut éteint,
nous dispersimes ses cendres et nons partines, » dit la jeune
Greeque.

Dire que dans tout cechant le poéte £'est montré i la hau-
teur des héroiques souvenirs qi'il rappelle, est un éloge soffi-
sanl, ee nons semble, mais il west que juste.

Dans celui qui suit, Henri se fronve en face de son lidte,
entfin sorti de son évanonissement. 11 essaie non d'exeuser son
inexcusable patrie, wais de fuive comprendre au Gree que tous
les Anglais nie sont pas coupables des fantes, des crumes Jdu
gonvernement de la Grande-Bretagne. Clest presque it genouy
quil supplie le fugitif Faecepter de lui une aide fraternelle.
Ses remords, dil-il, doivent 'absoudre du erime de son pays.
La jeune Greeque plenre, mais ce nest que du regard gu'elle
supplier sun époux, qui, suns se laisser attendrir, répond

« Garde tes dons ; conserve-les pour des mallieurs que la
faute de ton peuple ne peut manquer d’attiver sur lai, La, au
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jour dela douleur, tu le trouveras, le lache, qui implorera ta
itié; mais il estune donleur, il est des blessures qui rendent
Eer celui qui les ressent; moi je m'enorgueillis de mon mal-
lieur, et celui-li qui m'a lout enlevé ne pourra du moins me
ravir cet orgueil, )

« Reliens tes pleurs, je n'en veux pas de celui qui pr'in-
spire uneinvineible horreur.Tn es jusle? et quimporle? N'es-
tu pas fils d'une teere exéerée, d'une terre maudite ! Partont
ol gémissenl des peuples dépouillés, exilés, esclaves, un cri
de vengeance ne s éléve-t-il pas contre elle? N'est-ce pas elle
qui a conclu I'ndienx marché dont tous sont victimes?... Au
momenl meme on elle allranchit fastoeusement ses npgres,
winsulte-l-elle pas @ ses freres d'Europe? Mais i temps
pare notre vengeance, el Dieu daigne la hiter en soulevanl
contre vous touf ee que I'Enrope a dimes générenses.., Peut-
étre il west pas loin le jour auguel nons nous appellerons tous
fréres, alors que la guerre ayant expic la gnerre, le pardon
el Foubli viendront fermer tant de plaies ; mais anjourd’hui
les haines sout envore vivant Un jour, en se rappelant
ce que je [us el ve que je suis, j'en jure par le ciel, mes Lils
frémiront, mais jamais aucun d’eux n'anra la honte de dir
Il a emprunté son pain i ' Anglais !»

A partic du jour o il se vil ainsi repoussé, une mortelle
tristesse dévora le cerur de Henri, et celte Iristesse ne fol
illominée par aucun rayon de bonheur. « Sa patrie st infime,
il la renie, il la fuit, il Fabhorre; cependant il ne peut suns
colere Penlendre mandire par les antres ; son dme soufire de
ne pouvoir aimer. Malheureux ! il parcourt toute I'Europe ;
mais un cri de doulenr s'éleve de toutes parts : il ne peut
trouver un lien ofi omme vive paisible.... Partout il enlend
s'élever contre I'Angleterre la malédiclion de ceux qui soul-
[rent : ceux—ci, elle les a tralis ; ceux-la, elle Jes a vendus.n

Clarina el Mathilde sonl des romances d'amour oir s'en-
tend, plus haut que la voix de la tendresse, le cri de l'indépen-
dance nationale. La premicre est une jeune lille qui plenre
son amant exilé, son amant auguel elle-inéme a dit @ « Va,

ars malgeé mes larmes. Tu avais une patrie avant de m'avoir

onné lon ceeur, brise les chaines de celle patrie, puis re-
viens présde moi tenivrer d'amour. » Mathilde est une autre
jeune fille qui supplie vainement son péere de ne pas la donner
en mariage i I'élranger.

Le Remords nous montre une autre femme ilalicnne ; mais
celle-la, «c'est la femme de Fun de nos tyrans, ¢’est l'épouse
de I'étranger. » El seule au milieu des bals, des coneerts, des
spectacles, elle enlend dire & ceux qui la regardent : « Mau-

ite soit=clle, celle=F qui, d'un baiser ilalien, rend heureux
le soldat allemand! » Mais tant de honte nesuflirail pas a ven-
ger la palrie outragée par une union impie : I'talicnne se
voitabandonnée de I'épouxélranger, etnulle consolation, nulle
sympathie ne la vient soulager dans son malleur; tous les
regards semblent lui dire : « Misérable! de tes propres muins
tu I'as lissu, le manteau d'infamie, (u as voulu Uen revélir;
maintenant que ce nanteau te couvre les épaules, la plante
est inutile, nul ne peut te I'dler, »

Négligeant d'autres piéces, faute d'espace, nous essaierens
de [aire mienx connaitre nolre poéte en donnant la traduction
enliére d'une romance & nos lecteurs,

JULIE.
ROMANCE.

La cloche a sonné; la loi est proclamee; c'est le jour des con-
scrits. — Rassembles a Péglise, ils sont ranges en cercle autoor
d'one urne. La commune doit fournir sept hommes : les noms
sont dans Furne; chacun s'en approche la terreur dans I'aime.

Mais ne sont-ils pas tons citoyens de Fltalie? et pourquoi, si
I'ennemi menace la (rontiere, ne partent-ils pas desirenx de sau-
ver la patrie ¥ — Ce n'est plus la patrie qui leur crie: Aux armes!
Soumis & un penple de langue étrangére, on les appelle a com—
hattre, mais pour rester sous le joug.

Gependant que veut cette foule si pressée dans le temple? et
cette autre foule haletante gui se pousse et se henrte sous le por-
che, en se plaignant de ne pas voir plus loin? Veut-elle arracher
ses freres an peril? Va-t-elle courir aun armes? Va-t-clle chasser
rétranger du sol natal, an noble eri de liberte

11s labouraient la teree, quand ils ont entendu Ia cloche ; des-
cendant de leurs mantagnes, ils ont pris immediatement le clie—
min de laville, attivés par le brait, ainsi que des enlants 5 ce
qulils veulent, ce west rien de plus que savoir la nouvelle du
jour; ils sont venus éeonter les plaintes de leurs freres, et de-
main ils en pacleront entre eun sans colére et sans douleur,

Mais il n'y o done pas de sang dans leurs veines; il 0’y a done
pas de vie dans lear coonr ine dn jong allemand n'y brale
done pas? Leurs sucurs glebe de maltr npides;
ils suivent Pexemple de e s, elils se disent @ Ponrquol
nous TEVOHET? e SUIIMEs=10US [41S 1PS polr servir?

Les misérables !, Mais les peves? s
s'avancent cherchant de leurs tristes reg:
leurs Delles Gilles pleurant au pied e Tantel. Elles se sont
dites heurenses en voyant Pactivite de lears lils, leves dés Paube
matinale; et le soir, qui le sait, i elles pourront se réjouir en
les contemplant dans leur somnieil ?

accourent lwnsil‘.s', ils
s enrs femmes et

Et tandis que la foule bruit et se meut, que fait cotte femme
immobile dont la tigure ne ressemble a celle dancune autye? On
ne sait ce qui la domine le plu colére on la douleur. Elle
ne baisse pas la téte, celle ne se cache pas fe visage de son voile,
elle ne parle pas, elle ne pleure pas; elle regarde le viel @

2 sor
@il ne distingue pas ceus qui Centourent, elle ne les remarque
meme pas.

Cest Julie, Cest une mere, Elle o vo craltre et grandir en vain
deun tils, espoir de sa vieillesse, L'un Peus est dejia perdu pour
elle; Pest Penile tonjou Pt 8ON 1 sonfire ant
duns les vallees d il Sestarrache de Fltalie le jour o il
1o vit, s'ahandonnant elle-méme, tomber ai-dessous de ses des—
lins.

Quel adicn plein de larmes ee tut pour Julic! Et maintenant la
malheurcuse tremble pour son autre (ils, quiun billet sorti de

Purne peut lui ravir. Quoi! Charles ponrrait devenic soldat? 11
porterait la blanche fiveee de Podieus etranger? il ceindrait une
epee quiaurait forgee I'Autrichien?

Et déja, avee le terrible génie de la donfear, la triste mére,
anticipant le tenps, va au=tdevant don jour qui w'est pas encore.
Elle snit le son des trompettes guerrieres ; elie e dans une
plaine an pied des Alpes, et de By montigne, elle voit subattre,
cormme une legion de vantours, une armee elemger:,

s Pantres drapeany , dantees guertiers arvivent par dan—
utiers; et ceunsci sont venus ponr conper le chemin
ftalie ! siuvons la patrie opprin
utre, on jure sle s mmintenie sons le jong. Les dew
tivent Pepee.

Un turieux s'clance hors des vangs de Favinée de droite; un autre
sort de Parmeée de gauche , il assallle le premiera conps d'epee
sans méne songer a prer les coups (qui ni sont partes, Blesses
tous deny fois, tous deny laissent echapper un blaspheme
Quels gestes, quelles voin! Ly mothearense fremit; dun ol
eponvante elfe envis sen terribles adversaives. Uelas! ce sont
les deus fils anxquels elle o donne 1 jour.

Cependant Fimagination de Juliv cesse de lui depeindre les
horrear: mp de batasitle abhoree, et, plus de > Ch—
ent a la terrible realité. |1 coule plus
s hralantes s les sorts sont tires de Fuine
Ivenir de Charles?

Les numéres sont tour @ tour tives par la main des j
gens; un impassible sueveillant preside an lirugu; cest Ini qui
lit les noms; e'est sa voix, organe du destin, qui proclamerns les
sepl (que doit choisir le sourt. Personne n'ose reuner, on n'entend
lus une seale parole duns cetie Toule tout a Fhenre encore si
bruyante; curieuse et stupelaite, elle a bite d'entendre les noms
clle écoute d'une oreille attentive.

Julie regavde som lils avee terreur
i windiqua tant damonr. O angof O prononce un nom. ..
ce west pas eelni de Charles. On en it nu autre... ce w'est pas
le sien non plus; et deja le cinquiéme estuonme sans que Cliar-
les ait ete condimue.

unes

et jumais son ail fixe sur
'

On appelle fe sixieme. Cest le tils d'ur
pleure sur lui. Ab! sans doute, elles étaient vaines les craintes
de Julie, etsembiable an frais zephyr qui ranime le madade, une
douce voix Ini erie au fondl du comur que sa pricre a romeé grice
devant Dieu.

autre; une autre mere

Sa confiunce s'accrolt : un long soupir soulage oppression de
son cornr. C'est avee moins de tervenr que Jalie econte la lee~
ture du septiéme billet.., llélas! on I'a nomme... 'est son fils!...
Demiin, obéissant houteusement a Pordre d'un soldat ¢tranger,
elle le verra partir Faigle au front. »

Nous regreltons de ne pouvoir insérer ici tes Fantaisies,
piéce de plus de sept cents vers, Hélas! ces fantaisies ne sont
pas_celles de I'amour quont si souvenl ¢élébré les Maliens
anciens et modernes: ce sont les réveries Iristes ou riantes
qui viennent a exilé, réveries toujours ameres par le senti-
ment dn malbeur de la patrie, de son abaissement.

Berehet, anquel le peu que nous venons de ciler suflivait i
assurer un rang distingué parmi les postes de lous les pays,
et qui, dans la douce llalie, se distingue parliculiérement par
la forve et 'énergic . Berchet est envore prosateur distingué,
el parmi ses éerils en ce genre, on cile particnlierement des
moreeaux de crilique littéraire bautemen! recommandables.
Ajoutons & lous ces tilres & notre sympathie que la France
semble étre le pays d'adoption du noble exilé, qui, apris avoir
parcourn une parlie de I'Europe, est revenn a plusicurs re—
prises reposer sa téle sur celle terre qui, nous e disons aver
orgueil, [ut tonjours I'asile chéri etassuré de toutes les grandes
inforhunes.

Les Demoiselles e Sarnt-Cyr, comédie en cing acles el en
prose, de M. ALEXANORE DUMAs (PnEarne-Fravgas). —
Lénore, drame en ving actes, de MM. CoaNiarn [réres
(THEATRE DE LA PORTE=SONT=MARTIN). — Mucdame
Barbe-Bleue, vaudeville, de MM, Lockiroy el Clogu st
{TOESTRE DU VALOENILLE ). — Fruncesca , comedie-vau-
deville, de M. Praviepe HUART (GANMNASE-DRAMATIQUE).

H fautl oublier 1 me de Maintenon, la elnste regle de
int-Cyr et Taustérité des derniers temps de la cour de
is NIV @ tout cela wwa vien a frive wi w'est pas de vrai-
el de vérilé que M. Alexandre Dumas ~ingquiéte :
peu lui importe de comprometire le now de madame de Main-
lenon dans une aventure gaillarde 3 peu Ini wuporte encore de
jeter aux échus de Saint-tyr; des plusanteries et des quolibels
wui les auraient fait {rissonner de peur ; eeque veul M. Alexan-
(lrc Dumias, €'est Taive rire avant loul , ¢'est avoic un sneees;

quant aux muyens, il parait en faire bon mar Mais, au
moins, M. Mlexandre Dumas a-tal rénssi? a-t-il touché an
bul qu'il cherchait, damnser sans trop se soucier du com-
ment i du pourquoi? Om el non. Les trois prenuers acles
ont exeite la enresité | les denx dermers Font attiédy: | et pen
a pen depive, qui avail éelalé asses franchement an début
s'est converty en Je ne sars quelle résicnation: sibencicuse qni

| ressemblat plntol a un exees de patience qu'i un acees de

Plaisir.

L'onvrage de M. bumas appartient d"ailleurs & vette espiee
e comedie de hasard el de fantasie quia cours anpourd’lon,
an grawl prepdive de L v comédie, de la comedie de
meurs et de caractire . eca e pent oen, cela wapprend
rien, cela wousre pas une minnte Fesprit a la réflevion , e
ceur a une cmolion un pen celevée el un peu nonrrissante.
Ce sont des fants, des quiproquos, des mobs qui voltigent ot
courent ¢a et la, sans qu on en devine bien Tutilité ni la ra-
son; on ne sait cuere d on cela vient, o1t cela va, dquoi cela
cessemble D inais entin . s le mot estaf, stla seene est feste,
on se laisse élourdir un instant, on sourit, on va méme [us-
L e s trop s'ennuyer, puis on quitte ce speclacle sans
avoir la moindre envie 'y revenir. Voila e malheur et le
chatiment de ces preces en Tar; vous les avez voes une
fois, ¢esl assez, Cest plus quil wen faul; car ce quon v
trouve el ce qton pent en garder, e le st !

Nous snmpies done i samnt-Cyr, dans le Sumt-Cyvr de ma-
dame de Maintenon , vers les dernicres annees de Louss XIV.
Un vicomte de Saint-lérem, espice de Lovelave en rac-
conrci, i vie mademoiselle de Merran a Sinmt-Cyve pendant
e représentalion &' Esther. En devemr amoureoy el songer
i la sédoire, tont eela est Pallaire d'un instant pour le vi-
comle; il sintroduil & Saint-Gyr par mise el par escalade |
menant un am stenc Achille de Bouloi avee lui. Ce
M. de Bonloi est un onginal, un plasant, une espece de
Turlupin qui doit servic e paravent au vicomte et Faider
lans ses manenvres; el en effet, tandis que Saint-lHérem
v.\|»li15nu st passion @ mademoiselle de Meiran qni Fécoute
aver la plus grande induolgence, de Bouloi orenpe, pour
opérer une diversion , mademoiselle Charlotte . amie de ma-
demwiselle de Meiran. Mademoiselle Charlotte n'est pas moins
docile aux propos amoenreuy gue mademoiselle de Meiran , el
les affaires vout si vite et »i bien, qu'on sarret: a un projet
denlevement. Malheureusement ot heureusement, madame
de Maintenon a é1é avertic du complot ; les gens du rei arri-
vent an inoment capital, saisissent M. le vicvnte et son aide-
de-camp, ¢l les envuient tous deun 3 la Bastille,

Le scandale est grand, il faut Fexpier. Nos deux conqué-
rants, bien et diiment enfermés sous les verrons, se trousvent
placés, par Fardee du roi, dans Valternative que voici : » Ou
vous #pouserez ces demoiselles, ou volls resterez en prison. »
Il se décident & épouser; le double mariage saccomplit: de
Boulai el Saint-Hérem recouvrent la liberte,

Mais avee leur liberté ils ont sur le cour une grande ran-
cume. Saint-Ibrem, qui voulat bien de mademoiselle de Mei-
ran pour se distraire, n'esl que médiocrement satisfat de
Favoir pour frmme ; sa vanité de sédueteur est dailleurs ieri-
tée d'étre tombée s ganchement et si brosquement dans la
prose du mariage. Quant i de Houlol, it avait un antre ina-
riage en vue, et mademuiselle Charlotte a tout renversé, Et
puis tous denx som furieny davoir été contrainls par la foree.
L'un déclare done a sa femme quon a bien pu le marier aver
elle, muis quil ne sera jamais son wari, et Fautre fat la
meéme déclaration & mademoiselle Charlotte; apres quoi, ils
quittent Paris, ils qmittent leurs femmes, ils quittent la France,
et passent en Expagne 2 fa suite du duc d"Anjon. )

En Espague, ils ménent une assez joyense vie et oublient
leurs mexaventures de Sainl-Cyr et de la Bastille, Un beau
jour, ou plutdl un heau soir, le duc d’Anjou, devenu roi,
donme grand bal: denx femmes masquées v attirent les re-
gards: bientit Saint-1lérem et de Bouloi sont sur leurs traces
¢l s'épuisent en galanterie ; on les encouraze, un leur donne de
I'espérance; puis, au moment déesif, les nisques tombent :
atestelle! yéerie Saint-lérem ; c'est elle ! répond de Bouloh.
En effet, l'une de ces beautés mystérienses était madame de
Saint-Hérem, I'autre madame de Bouloi.

Voici encore nos ¢pouy an prises et de nouveau face a face :
de Bonloi tient bon; Saint-lHérem commence & s'émouvoir.
Bientol la jalousie achévera de lriompher de sa_rancune, car
la jalousic, en éveillant en lui le sentiment de Fhonnenr con-
Jugal, réveillera en méme temps son amour. Celte Jalousie,
cesl le due &' Anjou qui It cause, Le due, pour se distraire,
<e mel & aimer madame de Saint=llérem, et Saint-Heérem s'1-
magine que sa femme est complice de eette fantaisie. Alors
tout change: Saint-Herem Siquiete, épie, sueveille : de won
calé, madame de Sunt=llérem, voyant ces prenmiers symp-
tomes dune affection remassante, attise le fen en s rassant
pencher du cote du due &' Anjon. Qe vuns dirai-je? les cho-
ses vant a1 toin, que le due se déeide i eloiguer Sant-llerem
pour e etlre pl|||~ 4 ~on aise, Pour le coup. Ihonneur du
niar se zepdarme et eclate tout entier : le vicomte aceable o
femme de reproches il va jusquia menacer le ronet at o
demn épée du fourrean. — La réponse de madame de saint-
Iérem ext bien simple = « Pourquoi mavez vous abandonnee
et imsultée par eet abanden? » Pour le roi, 1l se promet de
punir saint-lHeérem exemplaicement., .

Mais il est temps que tout cela linisse. Madame de Saint-
Hérem, touchee ‘L cos prenves de I'ameur de son mari, ln
pardonne; et le roi, revemant i la clemenee, en fait autant.
Laventure linit done e plas clartablenent dn monde, sanf
de la part de Roulos, qui est wblizé de reprendre <a femime,
mais a contre—caenr, et, c'est le cas de le dire, i son corps
defendant. o

Tel ost le fond de la comédie de M. Alexandre Dumas: 1
'y a rien de plus ni de moins, any détails pres, quisont spi=
rituels el et i, mais e plus sonvent d'assez mauvais ton.
Eu conscience, est—ce i une comédie? Ne vous semble=t-il
pas, bien phitat, vous promener a travers Iv: pelits sen-
tiers si [réquentés du Vaudeville on de FOpéra-Comnque?
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. Dumas n’a done fait 1d ni nne euvre tré timable ni
une @uvre positivement littéraire; il a réussi, ¢'est quelque
chose; mais ce succes ira-t-il loin? jen doute, tout en le dé-
sirant pour le Théatr e-Francais.

T

(Thedtre de la Purte-Saint-Martin. — Lénare, ou fes Moris vonl vile. — Fin du 3¢ acte

demoiselle Ple

La piece est bien jouée par Réguier, par Firmin, par ma—
y, qui a été charmante, et par mademoi-

selle Anais; Brindean est irés-lourd et fres-empate.
L’ Hllustration renvoie A son prochain numéro le dessin qui

= Wilhehn de Lotzow, Clarence ;

la comlesse thaae de Valbery, mademoiselic Klolz; le vicux strelitz, ltancourt.)

doit représenter la seéne priucipale et quelques-uns des per-
sonnages de cette comédic. ) :

MM Cogniard fréves, assistés de M. ilenri Blaze, viennent
([raccommoder en drame I fameuse ballade de Burger inti-
tulée Lénore. La ballade nw'olfvant pas une suffisante piture
au dramte, MM. Coguiard et Blaze ont imaginé de compagnie
une [able romanesque qui corrobore Faction et la peuple
d'événements et de délu{}s qui ne sont pas sans intérit.

Lénore est la fille d'un simple médecin, Willielm le lils
dun baron allemand trés-entiché de noblesse; le baron
oblige son fils a quitter Lénore pour aller se battre a I'armée

('Thedtre du Vaudeville. — Madame Bavbe-Blcue.
— feracte 3 Araal, de Pezenac sorlant du lonneau od il s'est eache dans
1e batiment gui le transporte a la Marunique. )

duroi. Lénore pleure, gémil.
de son amant, et lai reste fidéle.

bans la bataille, Wilhelm est blessé mortellement; on
'apporte mourant sur un brancard, et déjit son ewenr ne bat
plus. L nouvelle arvive jusqua Leénore, qui atlendait tou-
Jours,

Tout it coup, au milieu de st plus violente donleur, quel-
qu'un frappe @ sa porte ; elle ouvre; cest Wilheln qu'elle
croit mort; W illielm 'emporte dans ses bras, et comme I'in-
dique la ballade, Femmene parmi les tombeaux; mais le
drame ne suit pas la ballade plus longtemps. — Wilheln a
1€ sauvé par un miracle, Williel est plein de vie. S'il a
laissé courir le broit de sa mort, <'il 0'a_pas détrompé son

, ¢'était pour briser les entraves que lautorité paternelle
ex préiugés opposaient i son amour, et pour se donuer

lésespere pendant labisence

Jout entier & Lénore, sans que le monde soupeonuit son bou-
lienr et vint le troubler.

Lénore st Willielm linissent done pir s'unir et par étre heu-
reny, le mélodrame le veut ainsi et donue tort a la ballade.
Cependant le drame a suflisamment conservé les émotions et
la teinte surnaturelle de ki poésie de Burger, pour tenir les
speclatenrs en suspens et leur donner le frisson. Madame Dar-
val a d'ailleurs jete sur le role de Lénore un caractere de soul-
{rance amoureuse et de mélancolie d'un elfet tre: saisissant,

Adien le drame fuhébre! nous voici avee Arnal. Cest le
moment de chasser Thumeur noire ou jamais. Arnal sTappelle

(Théalre du Vaudeville, — Madame Barbe-Bleue.
— 2eacte : Arnal, de Pezenac; aradame Dache, madame Barbe-Blene ;
Desbirons, Ganl-de-Cuir.)

M. de Pezenac. Pezenac w'a pas le sou, et va chercher forlune
en Amérique; or, comme Pezenac n'a pas de quoi payer la
traversée , il s'insimie ingéniensement dans un tonneau de
sardines , puis, une fois en mer, se manifesie bravemeni aux
rs, et sort de son tonneau an nez du capitaine ¢baki.
Amérique, c'est un sureroit daventures. Pezenuc se
croit sar le point d’éponser mudame Barbe-Bleue, quand
tout & coup il voit la susdite dame qui se laisse traiter l'umi-
licrement par un boucanier. Vous le dirai-je! le boucanier
ewbrasse madame Barbe-Bleue & la barbe de Pezenic.

Le houcanier en a le droit, car il est le mari légitime, Ce
uom de madame Barhe-Bleue , ce costume de boucanier ca-
chent deux proserits, le duc de Montmonth et Ia ducliesse sa
femme. Pezenae apprend cela plus tard en les sauvant tous
Jes deux, acte de dévouement qui lui vaut un beau chidteau

pour récompense. Le tout est suflisamment gai, et Arnal
suffisamment plaisant, _

Je wai rien A dire de Francesca, qui obtient un trés-grand
succes au Gymnase. L'Mllustration en a donné un av ant-gout
3 nos lecteurs, il y a quelques semaines, par une charminte
comédie imprimée iei-méme et intitulée les deux Marquises.
—_ Francesca n'est rien de moins et presque rien de plus;
¢'est la méme finesse de détails, le méme intérét vif et relevé.
Il y a cependant, pour surcroit d'agrément, mademoiselle
Rose Chéri, qui donne la vie, le mouvement et un charme
touchant au role de Francesca.

Revue Algérienmne.

MOHAMMED — EL— MEZARL. — MONAMMED - EL=ABOUDL.

1. — Mobammed-et-Mezari, aghi
Zwelas el Glarabas,

des Dotirs,

Apros la mort du_ général Mustaplia-ben=lIsnaél (V. I*Hllus-
tration, we 8, p. 124, et 1° 16, p. 255), les intéréts de fa po-
litique aise exigeaiont que les puissantes tribus des
Douairs, Zmelas et Gharabas, qui les premiéres dans la pro-
vinee d'Oran avaient fait, dés 1855, leur soumission, ne res—
tassent pas sans chel ndigene, 11 élait & eraindre, en elfet,
que de prompts éléments de discorde ct d'anarchie ne vins-
sent désorganiser cette milice, instrument utile et nécess ire
de notre domination duns la guerre actuelle. Le successeur
de Mustapha-ben-Ismaél fut bientot choisi, dans sa famille
méme : son neveu et son principal lieutenant (khalifah), celui
qui depnis plusieurs années V'avait accompagné el secondé
dans loutes fes expéditions, parut le plus propre a continuer
I'euvre du vieus général; el, sur la proposition du ministre
de la guerre, M. e maréchal due de Dalinatie, une ordon-
nance royale du 20 juin 1845 a nonuné Mohammed-el-Me-
zari agha des Douairs, Zmélas et Gharabas.

Sous 1€ gouvernement ture, El-Mezari (ou Mazary) était
déja Tun des chefs des tribus que 'on signait sous le nom
de tribus da Makhzen, milice privilégice, chargée de perce-
voir les impats et de maintenir le pays dans I'o éissanee. Le
marabout célebre Tedjini s'étant révolté contre le bey d'Oran,
s'avi jusquiaupres de Mascara pour s'eniparer de cette
ville importante ; mais arrété dans sa marche par un corps de
troupes envoyé par le bey @ sa rencontre, il fut défait dans
celte méme plaine d'Eghres, théatre de tant de cobats pen-
dunt ces dernieres années. La valeur persomelle de Mezari
contribua puissaminent a ce succes des arnes turques, et
par une charge vigoureuse sur les cavaliers ennemis 1l eut la
plus grande part & la défaite de Tedjini.

Lorsque, au commencement de {831, la retraite du bey
Hassan vint consommer dans la provinee d’Oran la ruine de
l sonyeraineté turque et lavénement de la souveraineté fran-
caise, les tribus du Makbizen, a la téte desquelles se trouvaient
les Douairs et les Zmélas, ne surent d'abord a quel pouvoir
se rallier, et vécurent dans nne sorte d'indépendance, luttant
tont & la fois contre les Arabes et les Francais. L'élection
&' Abd-el-Kader comme sultan des Arabes, en 1852, ren-
contra la plus vive résistance de la part des prineipaux chefs

s milices. Une ligue se forma contre le jeune émir; elle
fut dirigée par Mustapha-ben-Ismaél, et, sous ses ordres,
wr des chefs divers, au premier rang desquels se placa Mo-
{mnnncd-el‘i\lezuri.

Comme son oncle, El-Mezari souffrit avec impatience I'élé-
vation d'un fils de marabout venant ravir aux guerriers du
Makhzen une autorité que ceux—ci étaient accoutumés a re~
garder commie leur patrimoine. Avee son oncle aussi, il par-
fagea les périls de la lutte. 1} était & ses cotés lorsque, le 12
avril 1854, les Douairs attaquérent l'improviste et enleverent
an galop le carmp d'Abd-el-Kader : coup de main brillant qui
et pent-élre détruit i jamais I'autorité naissante du jeune
sultan, sans lassistance Tatale que lui préta Je général fran-
‘ommandant supérieur a Oran.

Yoiei daus quels termes El-Mezart Jui-méme a rendu
compte de cette victoire:

« Au général Desmichels. Salul! Je vous annonce que le
fils de Sidi-Mahi-Eddin (Abd-el-Kader) vient de faire une
expédition conire nous. Nous étions loin de nous y attendre ;
nos canps étaient sur la route de Tlemsen. 1l a Tui devant
nous, et nous Favons poursuivi, tuant sans reliche ; il a perdu
540 cavaliers. Nous avons pris ses tentes, ses tambours, ses
propres chevaux sellés et les mulets qui portaient ses baga-
ges. Surpris par nous pendant la nuit, ses cavaliers se sont
dispersés; les plus advoits ont sellé leurs elievaux a la hate
ot nous ont échappé: mais le plus grand nombre a élé réduit
4 enfourcher des anes: cest ce qu'a fait le bey lui-méme.
Yous pouvez vous le représenter fuyapt sans selle et sans
Diride sur cette maonture, Nous avons pris chevaus, tentes et
mmlets, el nous sommes partis sains et saufs et eurichis.
Dieu soit loué! Vons recevrez celte nouvelle de Maseara.
Nous avons maintenant Uintention de retourner dans notre
pays el d‘uppro\'isiuuucr vos m:u‘vln_'es; nous vous demandons
conme auparavant de ne point étre inguietés dans notre com-
merce avee vous. Quand nous serons de retour, nous irons
vons voir pour conférer snr lintérét de toos. Ecrivez-nons
une lettre pour nous rassurer, et nous relournerons tranguil-
lement dans notre pays. Envoyez-nous cette réponse le plus
tot possible. »

An lieu daceneillir ectte ouverture, le général francais la
repoussa par sou silence ; il envoya la lettre de Mezari @ Abd-
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el-Kader,-engagea celui-ci & se metire en campagne, alla
¢tablir Ini-méme son camp & Miserguin ponr imposer & Mus-
tapha-ben-Ismaél par cetie démonstration, et par ses conseils,
comnie par son appui (il fit délivrer & Fémiv 400 fusils et plo-
sieurs quintaux de pondre), le mit en mesure de triompher
de ses rivaux et de les andantir. Une partie des Douairs et
des Zmélas vint réelamer notre protection et camper sous |
mrs d'Oran; le surplus passa dans les rangs enneuis. Mu
tapha se retira & Tlemsem anprés des Tnres, maitres du Mé~
clionar (citadelle).

Quant a El-Mezari, it fit sa sommission & Abd-el-Kader, et
celui-¢i, pour I'en récompenser, i conféra le titre dagha.
De son eolé, Bl-Mezari donna alors i son nouvean maitre de
nombreuses preuves de son dévouement; il poussa le zele i
le servir jusqu'd faire saisir et garrotter son propre neven,
Ismaél-Ould-Kadli, pendant quil wwavaitait & vetenir, dans
les environs d'Ovan, un certain nombre de tentes des Donairs
s, dont les halitants fottaient incertains entre la
dowination frangaise et celle de Témir, Ismacét-Outd-Kadhi

tronva moyen de 8'échapper, et enlra dans les spahis & Oran,
oi il sert anjourd i avee distinetion.
Il an combal de Ja Macta (28 juin 1855), 4 fa snite du-

quel émiv le nomma kaid des Flitahs, El-Me le ful plus
tard encore & Palfaire de llabra, le 5 décembre 1855,
Aprés Pexpédition de Mascara, occupé par le waréehil
Clauzel le 6 décembre 1855, Abd-el-Kader montra i El
Mezari une wéfiance qui fit naitre en lni de justes eraintes et

(El-Mczari, agha des Douairs. )

réveilla pent-étre d'anciens ressentiments.
leurs, doné dune grande pénétration, dut re
de I'émie comme perdue, et fit secretement des onverlure:
Ibrahim, notre bey de Mostaganem. Des qu'il fut certain d'en
#lre bien recu, il se réfugia dans cette ville, entrainant avee
Ini nne partie des Douairs et des Zmélas vestés jusquialors
lidéles & Abd-el-Kader. Le maréchal Clauzel, instriit de son
arrivée, lui envoya le commandant Jusuf pour Vassurer de sa
hienveillanee et le conduire & Oran.

An commencement de janvier 1856, El-Mezari lit son en—
trée dans cette ville itk tete d'une nombrense escorte @' Arabes
bien armés; plusieurs d'entre eax portaient des étendards
rouges et verts au milien desquels était peinte une main blan-
che, élendue en signe de commandement. Une maison était
assignée pour Phabitation d'El-Mezari, et des rations pour
ses honnnes et ses ehevaux. B descendit dabord dans le
logement qui lui avait 816 préparé, et aprés nne heure consa-
crée aux ablutions religieuses et aux soins de sa toilette, il
reparut vélu d'un haik d'une blancheur éclatante, la 1éte
cemnte, suivant Posage, d'une corde de chamean, et monté
sur un cheval richement harnaché a la mode arabe. 11 se di-
rigea vers la Kasbah, accompagné du commandant Jusuf,
d'ibrahim-Bey et de Kadour-ben-Morphi, ancien kaid des
Bordjias, qui avail aussi abandonné Témir avec quelques
hommes de sa tribu, et qui est en ce moment notre kaid des
Flitahs.

Le maréchal Clauzel, en uniforme, environné de tout son
état-major en grande tenue et des principaux fonctionnaires
vivils, donna andience & El-Mezari dans la magnifique salle
de réception de la Kasbah. Aprés quelques compliments réci-
proques, échangés par 'enfremise des interpretes, il le fit re-
vétiv d’on superbe burnous, et lui offtit uue fort belle paire
de pistolets. El-Mezari recut ees présents avee un sourire de
satisfaction. Cependant les prineipaux d'entre les Arabes de
sa suite, et les chefs des Douairs et des Zmékas, demeurés nos
alliés, se prodiguaient entre cux force embrassewents : les
uns se baisaient les joues vu le haut de la téte, les antres
déposaient humblement feurs leéyres sur le bras, sur fa main,
mméeme sur le bas dicburnous, en s'agenouillant, selon leurs
(ualités respectives

Dans cette premiicre entrevoe, on remarqua le tact naturel
@ El-Mezari, dont la convenance parfaite, quoique instinetive,
wavait rien & emprunter & notre civilisation. H se tenait de-
bout, écoutait atfentivement ce qu'on lui disait, et répondait
lentement. et avee réflexion. A sa sortie, comme 3 son enirée,

—_

il prit la main dn maréchal et la baisa respectuensement, mais
sans allectation servile. La déférence hiérarchigue est telle-
wenl enracinée dans les mceurs arabes que, malgré i
el son rang, on a vu parfois E i descend
sur la place publigne &*Oran pour teuir I'éirier &
Mustapha-ben=Ismaél. Le waréchal Clanz gna i El-Me-
zari un traitement et le nomma khalifah (leutenanty du ey
tbeahim ’

; i-Mezari prit une part aclive i tontes
nos expiditions. Aprés la prise de Tlemsen ({;univr 1854,
chargd de poursuivre, de concert avee Mustapha-hen-lsmael,
les troupes de I'émir qui fuyaicnt du coté du Mavoe, il défit,
i L téte de son goum, une partie de Finfanterie ennemie:
coopération ne fut pas moins eflicace dans Pexpidition diri-
aée quelques mois plus tard 1lmr le aénéral Perregany contre
les (eibus de la vallée du Chelif,

Lorsque e traité conelu @ la Tafna,
rélabli fil paix, tl-Mezari, qui snppor
repos, fnt partagé entre le désiv
Meeque et de suivee Texpédition de Constantine.
méme femps, un homme de la tribu des Bowdjias g
rélugic & Mostaganen, ayant voulu retourner vers Abd-cl-
Kader, Mezari, an lien de Jui en accorder lu permission, ni
tit donner einquante coups de biton et payer une amende de
cent pi 5

Depuis la reprise des hostilités en novembre 1854 jusquan
mois de juillet 1842, El-Mezari a constanmnent combatiu dans
nos rangs. Tovesti, le 12 aofit 1841, par M. le lienienant-
géndéral Bugeand , des fonctions d'agha des tronpes indigénes
placées sous les ordres de Hadj-Mustapha-Ould-Osnian | hey
de Mostaganem et de Mascara, il a obtenu de nowbrens
suumissions qui ont fourni des contingents & son goum. En
juillet 1842, El-Mezari annonga de nouyean Vintenfion de se
rendre en pelerinage o lu Meeque, et eetle fois il réalisa ee
projet avee Iassistance du gouvernement francais, Emlarqué
d"Alger a Ma le, et de Marseille i Alexandrie, sur les
paquebots de Etat, ainsi que ses denx lils, il est revenu en
Algérie de la méme naniere. Au moment ménie oft if repa-
raissait dans la province d'Oran,, le général Mustapha tombait
frappé d'une balle, au vetonr d'ume heureuse rhazia, Me!
a éte sur-le-chamyp appelé an commandement des Dou
des Zmélas et des Gharabas, et il s'est mis presqne anssitol
en campague pour venger i mort de son oncle,

Mohammed-El-Meziri est un iomme d'environ einguante-
six ans; sa physionomie est empreinte d'np mélange de dou-
ceur et de ruse; son regard est lin et pénélrant; si taille est
a=dessns de la moyenne. Comme presque tous les Arabes , il
monte parfaitement & chieval. Sa bravoure est incontestable.
An passage de I'Habra, une balle francaise lui enleva denx
doigls. 1 a déjd rendu, comme Mustapha, des services réels
a notre cause, H aflectait , méme avant son pelerinage a la
Mecque , un grand rigorisme religieux, et ¢'était euncore I
un trait de rvessemblance avec le général Mustapha-Ben-
Ismagl.

le SO mai 1857, et
L impaticinment e
v de faire le pelerinage de l
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11. — Mohammed-cl=Aboudi, sous=licutenant de spalis

-adrons (" Alger),
zer)

Si Hadj-Mohammed-el-Mezari, dont la famille appartient &
/l'nrislacmtic de la tribu des Douairs 'Oran, est, dans Iarmée
francaise, le représentant de lamilice indigéne au service des
anciens beys de la provinee, le jeune sons-lieutenant de spa-
his, Mohanimed-el-Abondi, originaire de la tribu des Donairs de
Médéali, représente, de son ¢oté, dans nos escadrons indi-
génes d"Alger, les chefs de la cavalerie réguliére an service
de I'émir Abd ader.

Agéanjourd’hui de vingt-trois ans , Mohammed-cl-Aboudi,
depiis Pige de onze ans, moute a cheval ; aussi est-il un par-
fait cavalicr. En 1838, pendant la paix, il alta rejoindre Abd-
el-Kader dans la vallée du Chélif, an pays des Shihien, dprés
de 50 lienes @ Fouest de Blidah, et prit dn service dans la
cavalerie quie Uémir organisait. 11 8’y it bientot remarquer,
et obtint successivement les grades de brigadier, de maréehal-
des-logis et d'ofticier. Pendant une expédition dans le désert
de Constantine , an sac de Sidi-Okbah, ville des Ziban |, une
jeune tile, parente de notre Cheikh-el-Aral, Bou-Azis-ben-
Gannah, se jeta & ses pieds en implorant sa lprolcclion contre
les insultes d'une soldatesque elirénée. 11 la couvrit de son
burnous, ct déclara , avee cette énergie calme qui le carae-
térise, qn'il tuerail le premier qui oserait lever les yenx sur
celle gu'il choisissait des ce moment pour sa compagne. En
effet, 1l ne tarda pas & épouser fa jeune Arabe. Les différents
combats auxquels il prit part, dans les provinces de Constan-
tine et de Tittert, lui valurent trois décorations d'Abd-el-
Kader. Suivant Fhabitude des Arabes, qui n'estiment la
valeur d'nn guerrier qu'en proportion dn nombre des (étes
coupées A lenmemi, El-Aboudi compte, dans ses états de ser-
vices, vingl-cing tétes coupées dans le combat & des Arabes
hostiles & la cause qu'il servait.

A Tl'affaire du bois des Oliviers, le 20 mai 1840, El-Abondi
fit prisonniers deux soldats francais, dont un blessé, 1 com-
mandait Ie détachement qui, sur la route de Douéra, enleva
M. le sous-intendant milifaive Massot dans la voiture publique
chargée de la correspondance entre ecette ville et Alger. L'ar-
rivée de gnelques cavaliers du poste le plus voisin obligea ce
détachement it abandonner I veiture, avee deux fenumes et
une somme d'argent assez considérable qui se tronvaient
dans l'intéricur, les Arabes ayant vainement ¢ Py péné-
trer par le coupé et par la rolonde.

Apids deny aus de lnttes sanglantes, e 182, les tribus,
puisées par la guerre el mourant de faim, demindaient la
paix. El-Abondi, grice aux bons conseils que hui donna sa
jenne femme, parente d'un de nos chefs les plus dévouds de
la provinee de Constantine , vint daus le camp {rancais et
s'enrola dans les spahis comme simple cavalier. 1l fut nonmé
brigadier aprds six mois de services brillants et signalés.
Le duc d’Aumale ayant pris le eommandement de la provinee

de Titteri, El-Aboudi Ini fut désiené parmi les S .
cavaliers du régiment. Le prince le choisit ponr porter son
fanon de guerre. Al snite d'une expédition, an mois de
mars 1845, il obtint le grade de maréchal-des-lnzis. A la
prise de la Zmala, eette capitale nomade d'Abd—l-Kader,
composée de tribus nombreuses dont le eonvor, an refour su*
Médéah , occupait cing licves de long, EY-Ahoudi, toujour:
& eoté du prince, faisait lotter nos volles coulenrs au—des-
sus de la téte de son jeune général,

Quand M. le due " Aumale dot retourner en Franes
Abondi demanda d Faccompagner, et il est veun avee le prince
a Paris, quit habite en ce moment, Nommé chevalier de la

(El-Aboudi, actucllement a l'aris.)

Légion-0'Tlunneur par ordonnance du 5 juillet 1845, il a recu
des mains du roi la décoration que son général avait deman-
dée pour lui. « Voili une décorati ~il ecrié, qui vaut
mille de celles que distribnait Fémir! » Et lorsque, le soir
un vieil officier Tui demandait qui hni avait donné cette croix,
I'Arabe vépondit lierement : « Clest mon sabre! et elle a été
demandée au grand sultan des Francais parle due d"Aumale. »
Une ordonnance du 9 juillet I'a pronm au grade de sous-lien-
tenant de spahis (escadrons d"Alzer). ) ]

El-Aboudi a été, depuis son séjom it Paris ¢t dans les dif-
férents lieux publics ot il a paru, Fobjet d'une curi ou-
vent importnne et quelquefois génante. Homme bien élevé,
plein de mesure et de retenue s s relations, comprenant
ot parlant le franeais, il est & sa place pirtout, et devine, plutot
quil wapprend, tous les nsages de notre sociélé francaise.
El-Aboudi ne sourit guére,, et surtout il ue s'étoune de rien.
A Porchestre de ['Opéra, on eitt dit nu spectateur blasé par
Phabitude. An Cirque des Champs-Elysées, il a admire la
antasia de M. Baucher sur Partisan, mais beauconp moins
e cavalier que le clieval, etun retour snr hii-méme Jui a
arcaché cette exclamation tout arabe : « Pauyre cheval noir !
tn fais gagner quelques boudjoux & ton maitre; mais =i tu
appartenais & E -Aboudi, combien ne lui vaudrais-tu pas de
woutons, e baeufs et de chameaux ! »
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Bulletin hibliographique.

Les Constitutions des Jésuites avec les déclaralions; lexle la-
lin d'aprés Pédition de Prague. Traduction nouyelle, —
Paris. 1843, 1 vol. in-18 de 522 pages. Panlin. 5 fr. 50 ¢.

Depuis quelques années, fa Franee se croyait henrcusement
débarrassee des jesnites, A son grand étonnement et 4 son wrand
ellvoi, elle vienUd'apprendre qu'elle était eneare allligée de ce
tervible licau, Aprés s'¢tee tenus longtemps caches, mucts et si-
lenciens on ne sait ou, les disciples de Loyala ont reparu tout a
coup an milicn de ¢e monde qui o tant de raisons de les hair et
de les redouter; ils ont le verbe haut ; ils ne se contentent pas de
pricher, ils eerivent, ils ont des journany, —jev s lire nn
journal dans lequel ils impriment séricusement le ’s les
plus revoltantes; ils fabrignent vu ils font fabriquer des livres
remplis d'injures et de gro: Eu un mot, ils deviennent
aussi insolents, aussi apdacieus, aussi {ranes, qicils etaient na—
gucre humbles, timides ¢t liypoerit i

Que venlent-ils done? A quoi hon le demander? ce qu'ils ont
toujours youlu : devenir les souverains absolus de univers en-
tier. Que tons les hommes qui seraient tentes de les regard
comme les victimes d'une eereur de Popinion publigue, se don-
neat la peine de lire le volume que vientde réimprimer M. P
lin, et ils apprendront & les connaitve. Clest 1, c'est dans
constitutions, dans ses lois organiques, dans ses réglements ofli-
ciels, que la trop fameuse socicte de Jésus se montre recllenient
tell s yurelle est, telle surtout qu'elle voudrait dtre. Clest la que,
tout en adwmirant Je puissant genie et la force de volonte de ses
illustres fondatenrs , on apprend i detester lenvs masimes, et
surtont & craindee pour Phwmanite que lears esperances et lears
projets e parviennent i se e liser un jonr.

tie volume, dont la publication et si opportune, ne conticnt
pas toutes Jes Tuis anxqe sont sonmis les jesuites, et gui, pu-
blices a Prague, en UidT, par ordre de la div-huitieme et der—
niere asseniblee géncrale, sous le titre dinstitutum socretatis
Jesu, remplissent deux gros volumes in-lolio. L'Justitutum est
trop considerable pour que Peditenr des Coastitutions ail pu son-
aer a le remetive en entier sons les yeux du publie. Oblige de
Liire un choix, il a tait wadnive etil aveimprime e preferenee
les onvrazes Tondanientauy de la socicte, eeus gui sont sortis de
fa plume dlgmace de Loyola @ les Constitutions, suivies des Di-
clarations; \es Eaercices spivituels; 1a Lettre sur Pobéissance. —
L' Eramen géneral yue doivent preals e tous ceux
qui denundent & enteer dans la socicte de Jesus, pr code les Cons
stitutions.

Les Constitutions ne sont plus maintenant telles quielles fu-
rent écrites par lzmiee de Loyola, Le texte n'en a éte live que
deun ans apres la mort du celebre fondateur de Fardee des je-
suites, par la premicre assemblee generale, gui, comme on peat
Je voie dans le compte-remiu de ses deerets, changea plusicurs
articles, en sjouta quelques-uns, en vetrancha dautres, en it

asser des Piclacations Jans les Constitutions, ondes Constitu-
as dany Déclarations , ¢t vutin en lit faire une traduetion
latine, imprimee en 1308, Toutefois, divers clhangements curent
encore lien par la suite, et ce ne fut qu'en (595 quion vessa de
corriger le texte pr ify qui avait deja subi tant dalterations,

Les premicres editions des Constitutions n'ctaicnt point desti-
nees a étre publices ; elles devaient au contraire étee tenues trés-
secretes, Aquaviva (Tnstitut, (. X1, p. 265) defend de cammuni-
quer, le consentement du proviucial, aux autres membres
de b socicte, les exeniplaires quion doit avair dans chague maison
et dans chaque college pour Fusage particulier des superienrs et
des consilteurs, « de maniere, dit=il, qu'on ne puisse ui les mon-
trer anx ¢trangers ni les transporter ailieurs; » a plusforte raison
ne les it-on pas lire ans novices avant Guils enssent Lt
Jeurs vans. Cependant les éditions des Constitutéions se multi—
plierent 2 tel point que le secret devint impossible a garder. La
grande édition de Pr e repandit rapidement dans toute I'Eu-
rope, et ce lut d'apres lition que les parlements de Fran,
et les trihunanx igers jugerent et condamnérent les jo—
suites.

« Malzee Fimportance des divers docnments que nous avons
reunis dans ee volume, dit le traducteur, notre travail serait de
peu d'utilité, si nous laissions euticrement de coté les antres
parties de I'Zustitut, Dals un ouveage qui n'est a proprement
parler quun recueil de pitees mises sous les yenx du publie,
nons devions du moins donper une idee des principales réales et
d ratio studioram. Nons devions aussi insister sur les poin

s, et mettre en evidencee, par le rapprochement inpartia
passages extraits des Bulles, des formules de toutes les parties de
*Lustitut, Pesprit des Constitutions. Cest ce que nous avonus
vo de faire dans les notes rejetées o L hin du volume. Ces
notes ne sout pas un conentaire epigrammatique, elles vien—
nent toujours a propos de quelques passages des Coustitutions
qu'elles eapliquent et développeat an moyen de citations tex—
tuelles. Nous aurions pu facilenient, a Faide de ces nates, rediger
une exposition suivie des lois de OCICte s noUs avons mieny
aim¢ Jaisser chacun en particulic travail, ¢1 nous nons
contentons de Fayoir prepare en en reunissant les matériany. »

Catalogue des livres composant la biblicthéque poétique de
M. Viollet Le Duc. — Paris, chez L. Hachette, libraire de
I'Universilé royale de France, rue Pierre-Sarrazin, 12

M. Viollet Le Due nous fait connaltre dans la préface de son
livre par quelles eircoastances il a #1é amene & former la pré—

se collection dont il nous donne aujourd'hiui le catalogue vai-
sonne, I1 se vit foreé en 95, 4 I'époque o les eolléges furent fer—
mes, dabandonner ses ¢tudes commencees a peine. Plus tard, il
les reprit n'étant plus un en: erchant loi-méme sa ronte
dans les origines de la littérature frangaise. Les recherches aus-
quelles il se livra étaient alors faciles. La spoliation des grandes
hibliothéques avait couvert de livres curicux les quais et les bou-
Tevards, Ces livres, alovs 4 vil prix, sont aujourd’lini introuvables
¢t surtont horriblement coftenx. Les Anglais acconurus vn 1814
ont [ait main hasse sur tout ee gui restait de ces inappréciables
houguins,

Depuis longtemps Ja bibliothéque de M. Viollet Le Due était
bicn connue de tous cenx qui s'oceupent en antiquaires de L
poesic [rancaise; trésor d'autant plus procieny que le propric—
taire y it puiser & pleines mains, appelant lui—méue Fat—
tention des corienx sur ve qu'il avait de plus rare et leur prodi-
guant les conseils de son crudition en méme temps que les docu-
wents par lui rassemblés a grands Bien des gens ont ainsi
contracté envers lui des obligations qu'ils ont eu le soin de teni
seerctes, Diautres, au contraire, Jes ont hantement avouves
nte-Beuve notamment, dans le Zubleau historigue et cri
que de la poésie francaise, porte & plusicurs de ses pages I'ex—
pression 'une reconnaissance honorahle.

M Viollet Le Due n'est done pas un de res biblintaphes — le
ot est de i — qui achetent de vienx livees pour les enfouir
sous Pacajon et le palissandre, et qui se garderaient bien &'y
toucher enx-mémes, tant ils ont de respect pour reliques
chérement payées. Par une conséquence bien naturelle, le cata—
logue de M. Viollet Le Due ne ressemble point aux séches no-
menelatures dressées par un conmissaire-priseur. €'est un veéri-
table livee, un veritable cours de littérature poétigue, tel qu'il
n'en esistait aucun avant la publication de ce heau travail. Nous
trouvons au deébut et en guise d'introduction, ua tablean de tou-
tes les Poctiques, depuis le Grand et vray Art de plaine rhétoric-
que, par Pierre Fabey ((rés—expert scientifique ¢t vray oratenr),
Jusquau poéme de Frangois de Neufehiteau sur les Zropes. Vien-
nent eosuite les dictionnaires d’épithetes, de synonymes ctde
rimes, depois Fouvrage de M. de La Porte, Parisien (1602}, jus—
qan Dictionnaire de helet (1760), le meilleur onvrage de
cette espéce. Apres cela, les recueils de podsies mélces, tels que
ceux de Sinner, hibliothéeaire de Berne, de D de Bock, de Lam-
bert Do fils, gentilhomme bruxellois ; les Quinze Joyes de Ma-
riage; les Blasous, volliges par Méon; le Parnasse, de Gille Coro-
wet; les Marguerites, d'Esprit Aubert; les Muses dllustres, de
Colletet; le celobre Kecuedl de Sercy; les Picees choisies de La
Monnoye; les Epigrammatismes, de La Martinivre; les Annales
povtigue. i iteran de Marsy et Tmbert, le tout fi-
nissant anx Bijouwr des Neuf Swurs, publics en 1796, chez Didot
jenne.

Pavini les notices qui suivent, et qui comprennent le plus grand
nombre des ouvrages de pocsie publiés en France depuis le trei-
ziéme jusqu'a la fin du dix-septicme siccle, nous aurions a citer
trop d'etudes nonvelles, trop de points de seience habilement
disentes et velaireis, trop de morceany charimants pour la pre—
wiére fois mis en humiere, et les bornes de cet article nons
mettent i prine de sign: sommairement Fanalyse du L
Quatee Dawmes, par A articer; les pages consacrees i Fran-
¢ois Villon et a Martin Franch; les details donnes sur le fardin
de plaisunce de I'Infortuné; enlin, un long et complet travail sur
le Séjour d'honnenr ' Octavien de Saint-Gellais. Ce livree, presyue
totalement ingonnu, qui conticnt et deerit des faits historiques et
des traits de maures du plus grand interdt, n'avait s eté suf-
lisimment esamine, 11 devra desorniais une veritable importance
au catalogue de M. Yiollet Le Due

Nous terminerons cette appréciation hien sommaire et hien in-
suflisaate par gueljues heanx vers tives des aavres de Jean et de
Jacques de La Taille. 1ls sont places dans la bonchie d'un vienx
conrtisan, qui deerit ainsi les ennuis de sou etat

a

11 (le eourtisan) doit négocier pour parenls importuns,
Demander pour anlriy, eniretenir les unsg

1 doit, eslioel gesne, wen [dire aucon murnare,

el [ureer sa nalure ;

Jeusuer nger; »'il fanlt s'asseoir, aller ;

Sl Lault parler, se Laire, el si dormir, veiller;

Se trunsfornmier du tout et combattre Tenvie z

Y oila Faise si grand de la eour, ¢t ma vie!

hY ec b pitié lors de voir un genlithonime,

Qui, defavorise, rumpl mille fois son somme?

D fe voir Lourmente eone il fust couche

Dessus u liet qa’on enst d'orties enjunche ?

De vanr eottune 1l lent haut son chevel, el se yeaulre
‘Lantost sur un cosle ¢l tantost dessus lautre?

De vorr com 1 ne fait que resver, murmurer,
Regreller sa maison, maudire ¢t souspirer ?

La cour ¢st nuo théatre o nul n'est remarqué

Ge quit esl; mais ehascun s’y mocque, eslant moequé.
Lesprit bon s'y fait lourd, la femme s’y diffame,

La Glle y perd sa honte, la yeulve ¥ acquicrt blasme,
Les scavants s’y funt sots, les hardis esperdus,

Le jeune homme s'y perd, les vieux y soul perdus.

Lettres de lord Chesterfield & son fils Philippe Stanhope.
Traduction par M. AmEpEE RENEE. 2 vol. in-18. — Paris,
1845, Jules Labitte. 5 fr. 50 c. le volume.

ge qu'en pleine fleur du dis=hui-
tieme siéele, alors que la soeiéte frangaise était 4 Vapogee de son
éclat, de sa politesse et de son esprit, il ait été donné a un An~
is de promulguer le code des bienséances, les lois de cette
politique mondaine & I'aide de Laquelle un jeune homme s
et se pousse dans la soviété? L'amour paternel fit ce mi
ajontons-le, I'influence de I'éducation toute frang
icut alors, au sortir des universités, les jeunes heritiers de
tie britannique. Avant d'étre un homme d*Etat, Phi-
lippe Stamhope, comte de Chesterlield, avait fait son apprentis—
sage dans la diplomatie amourense des boudoirs §
qu'il appelait dedaigneusement « la crodite anglaise, » il Tavait
perdue ¢n venant @ plusieurs reprises visiter la France. Ajoutons
quil etait aide d il sur lni-méme par un ardent disic
de plaire qui k isi loujours. Sans cette vmulation natu—
relle, sans ee naturel besoin de charmer, sans cette ferme croyance
4 Pirvesistible pouvoir des formes et du beau langage, il n'est p:
d'honnne, en ellet, gui trouvdt en Jui la patience de treindre
aux minuticuses exigences desla vie de salon, telle surtout qu'on
la pratiquait a Ju briflante ¢poque dont nous parlons.
Oratear, homme du monde, homme de lettres tont a la foi
lord Chiesterlield fut tonjours, —nous nons servons d'une expre
sion de M. Amcédée Renee, Peselave favorite e ta soci¢té bril-
lante ou il vivait, An milicu de toutes les préoceupations qui Jui
ctaient imposées par un tel rdle, un seul sentiment naturel s'é-
tait fait jour, l'allection yui dieta an noble comte les fameuses

N'est—ce pas une chose ¢rs

Lettres i son I9ils. E1le destin, qui semble se plaire quelquefois &

\

se joner des prévisions humaines, voulut justement gue tous les
discours du grand politique, les mesures importantes adoptées par
le viee-roi d'Irlande, les savants écrits de I'ami de Pope et d'Ad-
dison lussent & peu prés inconnus de la posterite ; tandis que la
eorrespondance familiere, les ¢épanchements pateruels que Jelord
Chestertield vouait d’avance an mystére do Vintimilé, devaient
étre en fin de compte son titre le plus durable an souvenir des
hommies.

De sevéres moralistes se sonl fortement réerics contre la ten-
dauce de ces letires et espéce d'immoralité mondaine préchée
it son fils par le courtisan ¢mérite. Il est ecertain que, absolument
parlant, comme systeme general [Fédueation, les doctrines mo—
rales de lord Chesterfield sont loin d'étre ivvéprochables, Mais
on les jugerait malen se plagint & ce point de vue : il fant
se rappeler, en les lisant, que les lettres Yurent éerites 4 un
jeune diplomate par un ex—ministre, et qu'elles durent se res—
sentir naturellement du génie des cours an milien desquelles le
second avait vécu, au milien desquelles le premier allait vivre, 1}
faut se rappeler, en outre, que lord Chesterlield avait & combatire
nn de ces naturels froids et contraints, sobres et gauches, apa—
thiques et serupuleux, qui réussissent ordinairement si mal dans
ta vie publigue ; avee un jenne honme de cette trempe, les con—
seils serieux etaient pour ainsi dive superdlus, Chesterlicld voyait
4 son lils Philippe plus de dispositions qu'il ne lui ¢n souhaitait
pour Petude, la retraite, les in-guarto poudreuy, les yieilles me-
dailles. Tout au eontraire, il ne Jui trouvait pus Vesprit assez dé-
lié, les maniéres assez gracicuses, a parole assez flacile pour un
futur courtisan, N'est-il pas convenable, dés lors, qu’il lui recom-
mande le commerce de la bonme compaguie, les artifices quel-
quefois legitimes par lesquels on y re t, ety jusqu'a un certain
point, le culte des femmes, qui pouvaient seules, au dis-huiticme
sicele, commencer Ja réputation d'un jeune homme ?

La reimpression des Lettres de lord Chesterfield est d'autant
plus aprroprice aux besoins de notre ¢pogue, que notre époque
ressemble un peu, par son caractére géneral, a celni de Philippe
Stanliope. Elle donne plus au fond qu'a Ja forme, et, cherchaut a
prévaloir par le merite, elle ne s'oceupe pent-iMre pas assez des
qualités futiles auxquelles le mérite peut devoir son lustre : il
est assez superflu de i précher Péconomie, Jes lortes ¢tudes,
Papplication sériense aux choses utiles, mais non pas de la rap-
peler i I'elegance des manicres, i agreément des canseries, a la
bonne grive dans les mille menus details qui composent la vie
de sociele. Aussi félieitons-nous M. Amedée Rénce de nous avoir
donné en denx beans volumes a hon marché ec manuel de la poli-
tesse, que nos ancétres, spirituels et rallinés comme ils ¢taient,
jugeaient suffisant ponr eux ; nous le felicitons anssi de sa tra-
duction ¢légante et fidele, et nous rendons enfin justice au_tra—
vail dont il 'a fait préeéder, et o se trouvent réunis avee hon-
henr tous Jes documents relatifs soit & la vie de lord Chesterlield,
soit A ses antres cerits, dont il n'eaiste aueune traduetion fran—
caise (1),

Mexique et Guatemala, par M. DE LA RENAUDIERE 5 Pérou et
Bolivie, par M. Lacroix. 1 vol. in-8°, avec 2 carles et
76 gravures. — Paris, Firmin Didot. (Tome qualvicme de
I Amérique, dans la collection de I'Univers pittoresque. —
6 franes.

L Univers pittoresque, celte importante colleetion qui doit em-
brasser Phistoire et 1a deseription de tous les peaples de Ja teree,
vient de s'enrichie d'un nouvean volume : ¢'est le quatrieme pu—
Blie sur ¥ Awmerique. 1) compreml le Mexique, le Guatemala, le
Perou ot la Bolivie. Un de nos plus savants geogra
La Renaudiere, s'est charge d'¢erire, en 500 pages, S'hisluirc et
L description du Mexique etdu Guatemala; M, Fréderie Lacrois,
nne eerivain dont le nom est deja avantageusement connu dans
seience, A résume en 200 pages tont ce que les historiens et
S YOVAZCUTS N0US 0Nl Appris Jusqu'a ee jour concernant le Perou
et la Bolivie. Ce double travail est d'autant plos estimable et plus
digne d'un grand sucees, quiil n'existait pas eocore en frangai
Nous possédions sans doute une foule d'onvrages recomnian
hles sur ces contries si fameuses des deux Amérigues; mais de
il eat ¢te méme fort dillicile de
fornier un ensemble compld isfaisun(. MM. de La Re—
naudiére et Fréderie Lacroix ont rempli avee conscience et
avee talent Putile tache qu'ils §'¢taient imposée ; ils out rendu
un veritable service 2 toutes les personoes qui désirent ap—
prendre a covnaltre en j de temps et a peu de frais lo
Mexigue, e Guatemala, Je Pérou et la Bolivie, sous le rapport
listorique, comme sous le rapport descriplif. Les nombrenses

s qui ornent ce volume représentent pour la plupart les

ux monuments des Mexicains et des Peruviens, avant i

decouverte de I'Amcrigue et les conquittes de Cortez et de Pi-
Zarre.

Méthode compléte et progressive de Piano; par HENRT BER-
TINt. — Chiez Schonenberger, éditeur, boulevard Poisson-
niére.

Un ouvrage ¢lémentaire éerit pour faciliter I'étude d'un in=
strument ne merite Uattention du public quiautant qu'il differe
des autres, et qu'il ajoute quelque chose 4 la masse des procédeés
connus avant son apparition. A ee titre, le travail de M. Bertini
doit étre particulierement rewarque. Ce u'est pas, comme les
anciennes méthodes, no recueil d'airs plus ou moins connus,
plus ou moins vulgaires, que Peléve sait d’avance et joue de meé-
moire ; ce n'est pas non plus une serie aride d'exercices méea—

niques, dont un homme fait et doné d"une volonte forte peut seal
surmonter lennui et Ja latigue, grand defaut qui s'opposera

&tre mise

toujonrs i ce que la méthode de M. Kalkbrenner pui
cntre les mains d'un enfant.

Al Bertini a su éviter ces deux inconvénients. Sa méthode est
simple ¢t sagement progressive. L'¢leve n'y rencontre jamais
Jeuy difficultes a la fois, chiacune de ces dillicultes est habile—
ment presentee dans un air tres—court, lacile a comprendre,
d'une melodic agréable, ¢t dont Iharmonie correete et distin-
guce forme de bonue heure le godt de Péléve, et lui donne le
sentiment de Telégance de la forme et de la pureté du style.
Fruit de Pexpérience acquise par Vantenr dans nne longue et ho-
norable earriere consacree i Fenseignement, Pouvrage de M. Ber-
tini nous parait un des micux faits qui aient jamais paro en ce
genre, ef tous les professenrs qui en adopteront Pusage ne tar—
deront pas sans doute i en constater Futilité.

(1) On a exirail des recueils el des publications périodiques de nom-
breux échantillons de sa critique morale el litleraire, des poésies lé-
i;u‘res, ete., quioni formé, sous le titre de 3elanges, deux volumes in-4.

| a ¢1é composé, en outre, d'aulres reeueils de ses discours el de ses
éerits poliliques, puis une vasle colleetion de lellres divisées en lrois
livres.
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L’ ILLUSTRATION, JOURNAL UNIVERSEL.

Modes.

Nous avons assisté eette semaine 3 Temballage de quelques
toilettes de genres si dilievents, qn'on les evoirait les unes pour
I'é1é, les antres pour Uliver.

La premiére, eelle dont nons donnons le dessing se enmpose
«'un ehapean de erépe blane & plumet russe et d'ime rohe de soie
glacée searabe. La jupe est ouverte sur nn jupan de mousseline;
le carsage, demi=decolleté, Taisse voir une chemisette @ jabat;
Uombrelle do: e vieut senle nous indiquer que ce enstume
est pour I'éte

Pour les jours hewreny, les heaux jones, iy avail des rolb
barcge eolien laine et soie, et des robes de barége de soic
lesquelles serpentait une petite guivlade de flewrs, Ces der—
nicres étaient charmantes de fraichene et de legerete @ denx
grands volants ou des plis, les corsages deéenlletes et les manches
courtes. — Fichus e mousseline brodee, des chapeaus de crépe
orucs de ITeurs.

Une robe de mousseline de Made, le devant brode en tablier &
dessins de gnipures, dentelle hordant la broderie, relevee de
chaque edté de la jupe par un noud de ruban ; corsage juste,
décnllete et brode devant, 1a dentelle de la jupe se contimmant au
hord de la broderie et entonrant le corsage.Turban en point d"An-
gleterre, — Une rohe de tarlatane bianehe a deus jupes sans hro-
derie, corsaze a la greeque, ceinture tres-¢troite attachée de-
vant par nne agrafe formee de denx plaques ovales, ¢émail bleu
entouré de perles. Ces deux dernieres toilettes étiient envoyeées
4 Bade,

Tontes les robes d'étoffes un pen lonrdes se garnissent cn
tablier, et les biais, les petits plissés a la vieille, les passemente-
ries, font de julis ornements dans ce genve.

Correspondance.

A M. Bonj..., de Pezenus. — Ce que vous nous éerivez de
M. votre lils nous parait tout i fait admirable ; mais avis de
madame sa tante nous semhle anssi bien sage. Ne vaut-il pas
mieux attendre, pour publier le portrait de M. Alexandre Bonj...,
q'il se soit fait un pen plns connaitre par ses envres? Yous de-
vez étre parfaitement persuadé, monsienr, que vons n'attendrez
as longtemps.

A M. Na..., de Montpellicr.— 11 est inutile de faire acheter le
fivee, Le libraire Tes... en a vendu un exemplaire 4 'un de vos
vompatrintes, M. Renouv..., qui est trop ami du vrai savoir pour
ne pas vous le laisser cousulter.

A madame J. R. & Ar. — Un de nos rédactenrs en a trois ou
quatre, mais ils ne sont pas 4 vendre.

A M. Rob..., de Nantes.—La reci
vous sera plus utile que celle de Ta presse tout entid

andation de deux dé

AMM. R., de Lyon; J., " Avallon; V. ot 0b., de Prov.; made-
demoiselle Jos. Ri..., de Gisors; Dr., Leb., Fal., Lorm., de Payis.
— U estsingulier que Fon fsse de paveilies conmunicatinns 4 un
journal. Dans quel but? ¥ist-ce pour économiser les s de cor—

pordance? L'administration des postes se plaindrea. En snmme

et pour cette lois, voici les repouses dans 'ovdre o nous avons
placé les noms des eorrespondants : — Oui, — L'adresse est in-
exacte. — Mort insolvable. — Consvltez votre avocat. — Soit;
mais Nous ne Yous remereions pas. — 25 myriametres. — En
onyx. — Assez, de grace. Faites-vous soigner et ne lisez rien, pas
méme Villustration ; faites-nous lire par d’autres. — Nous aimons
micnx le eroire.

A M. Math. &y

.. — Le pilier n'cst pas détruit. Obtenez
Fautorisation de le faire abattre  vos frais; si le chandelier d'or
sy trouve, nons le publicrons. A S..., on dit que depuis 400 ans
un cierge brile dans le troisi¢me pilier de Ja nef de Saint-EL., a
gauche. Ne serait-ce pas le cierge de votre ehandelier?

A MM, Lum. et Rod.—1) avait & ectte ¢poque vingt-deny ans.
C'étaita son retour de €. La reneontre ent lien a envivon denx
centspas dn L. Un signe particulier marque la place. E. M. a tou-
jours affirmé que 'uin des témoins etait nne femme. Le garde de
M. @Arh. raconte des cirennstances qui ne paraissent point
croyables. 11w’y a pas cu de commencement dinstruetion. Cest
tout ce que I'nn veut nous confier, an nioins pour cette premiéere
fois. Avant de rien ajouter, nn vent savoir quel interét a dicte
la lettee du 2 juillet.

A M. 0.7 ard... — intention est digne d'éloges; 'exéeution
serait difiicile, le sueets nul. Le conseil que M. Suard donnait &
M. votre pére est encore hon a suivre anjourd'hui; il en sera
pent-ctre autrement pour vatre petit-fils. L'/0ustration ne pent
pas aceepter actnellementune si grave responsabilite ; si elie vit
un quart de siecle, comptez sur elle.

4 M le professeur Is... — Tros-certainement. Ce serait une
¢eanomie eonsidérable ; mais invention est encore (rés—impy
faite. Nous secucillerons, dn reste, avee reconnaissance, tons les
venseignemes que vons voudrez bien nous cnmmuniquer dans
cette direetion.

Ascension du Ballon de M. Kirsch

EMPORTANT UN ENFANT.

Un adronaute, M. Kirsch, avail annoncé i Nanles une
ascension pour Je dimanehe 16 juillet dernier. Une foule
immense était réunie s la promenade de Ja Fosse; mais le
ballou, par suite de I rapture de la corde qni le retenait
alfaché & denx mits, s'éleva tout & conp, trainanl aprés I
la nacelle attaehée par un de ses eatés seulement, et la corde
de sauvetage lerminée par son grappin comme ancre de
salnt. Ce grappin, halayaul ainst le pavé, renconive sur son
passage un enfant agé de douze ans el demi, nominé Guérin,
apprenti charron, qui cherchait alors & fuir; il le saisil par
son pantalon de laine, qu'il evéve an-dessus du genou gauche
pour sortiv par le flaue droil, en opérant en outee une large
solntion de conlinuité dans L direction transversale dn
ventre.

Ainsi cramponné et trainé quelques instants avinl de
perdve pied, enfant ne se doute pas encore du sort qui
I'atlend ; cependant, par un monvement nstinctif, il s'empare
i denx mains de la corde, et, solidement élabli dans celte
position, comme sl Sy fat préparé & Pavance et avee con—
naissance de canse, 1l esl lancé dans les ai 500 métres
au-dessus du sol, au grand effroi de la foule. Une calastrophe
affrense semblait inévitable. Par un hasard providentiel, le
ballon est tombé dans une praicie, & pen de distance de la
ville, etl'enfant est sorti sain el sauf de cette tervible éprenve.
Reconduit anssilot & sa mere, qui ignorail tont encore, voiei
les détails qu'il a donnés sur les diverses sensations gu'il
avail éprouvées pendant celle ascension improvisée.

Sa premiere pensée ful de faive une invocalion & Dien
pour sa petite seur el pour lui-meme; ensuite il appela i
grands crisd son secours ; il n'éprouvail ni vertiges ni éblouis-
sements. Jetant les yeux sur Ja lerre, il se vendait compte de
ce qui se passait, remacquant bien que la foule, qui lui fai-
sait I'effet d'une fourmiliere, suivait le ballon et paraissait se
diriger vers le lieu présumé de la chute.

Sans avoir séricusement rélléchi que la mort le touchait
de bien prés, il avoue cependanl avoir été vivement pré-
occupé de la crainle de tomber sur une maison ou dans la
Loire, Dans cetie double rypothese, sa préférence élait pour la
riviere, pensant avec juste raison y tronver plus de chances de
salut. En regardant tour a tour la terre el le ballon, il voyait
les maisons de la grosseur de son doigt, dit-il, et la ville de
Nanles réunie en un seul point.

A la vue du ballon qui perdait de sa tension el semblail
lui annoncer une prompte délivrance, il sentail son courage
se ranimer; mais en méwe temps que la descente s'opé-
rail, il tournait sur lui-meémne el voyait toul tourner an-des-
sous de lui.

Eufin, sur le point de toncher la terre, I'incertitude sur la
maniére dont s'opérerait sa chule a réveillé ses craintes, et,
apercevanl daus la prairie atlenant 4 la propriélé de Bean-

Séjonr plusienrs personues prés d'une menle de foin, il lenr

cria: « A moi, mes amis! sauvez-moi, je suis perdu! » On
lui répondit : « N'aie pas peur; Lu es sauvé. »

{Ascension foreée du jeune Guérin, & Nanles, le dimauehe 16 juillel.)

En effel, deux hommes accourns immédiatement I'onl
reen dans lenrs bras; el anssitot le jenne Guérin leur de-
manda i fire conduit chez un de ses cousins demenrant prés
du pont de Ja Madeleine.

Sa santé n'a pas é1¢ altérée. Il a senlement €16 Irés-agité
pendant la nuit qui a suivi 'événement : il se ligurait 'encore
voyager dans son ballon & Iravers les airs, el appelait sa
THETC &t SON SeCOurs,

Rébus.

EXPLICATION DU DERNIER REBUS @

Mademoiselle Lennrmand esl décédée dans un 4ge Irés-avance.

UNE INPRUDENCE.

Ox s'ABONNE chez les Directeurs des posles el des messa-
geries , chez tons les Libraires, et en particulier chez tons les
Correspondanis du Comptoir central de la Librairie.

A Lo~pgres, chez J. Tuonas, 1, Finch Lane Cornhill.

A SAINT - PETERSBOURG, chez J. 1sSAKOFF, Gostinoi
dwore , 22.

Jacques DUBOCHET.

Typographie Laeraupe et Coxe., rue Damiette, 2.




